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Portugués

INDICACOES

Para apoio de restauragdes e coroas protéticas.
COMPOSICAO

Brocas de Largo: Aco inoxidavel

Cursores: Latex

Gabarito para mensuracao radiografica: Plastico
REFORPOST® FIBRA DE VIDRO: Fibra de vidro
(80%); resina pigmentada (19%), filamento de aco
inoxidavel (1%).

REFORPOST® FIBRA DE CARBONO: Fibra de
carbono (72%); resina pigmentada (22%), filamento
de aco inoxidavel (6%).

TECNICA DE USO

Selecione o pino utilizando o gabarito € a
radiografia periapical do dente;

Remova parte da obturagcédo do canal com
instrumentos aquecidos até a profundidade pré-
determinada. Deixe no minimo 3 a 5 mm de
obturagao no apice radicular;

Prepare o conduto com a broca de Largo
correspondente ao didmetro do pino.

Posicione o pino e corte no limite desejado com
broca diamantada em alta rotagéo sob refrigeragéao;

Limpe o pino com alcool e seque;

Aplique uma camada de silano (SILANO
ANGELUS®) e deixe secar por 1 minuto;

ATENCAO: Nao é necessario aplicar silano no
REFORPOST® FIBRA DE CARBONO.

Aplique o adesivo quimico FUSION-DURALINK®
CATALISADOR ANGELUS® de acordo com as
suas instrugdes.

Lave o canal com jatos de agua e seque com ar e
pontas de papel absorvente;

Condicione o canal com ACIDO FOSFORICO 37%
ANGELUS® por 15 segundos;

Lave e seque com ar e pontas de papel absorvente.
Aplique o primer FUSION-DURALINK® ANGELUS®
e aguarde 1 minuto;

Aplique o adesivo quimico FUSION-DURALINK®
CATALISADOR ANGELUS®, de acordo com as
instrugcdes de uso. Esse adesivo ndo necessita
fotoativacgao;

Espatule o cimento resinoso selecionado* e
preencha o conduto;

Coloque o pino no canal, remova 0s excessos de
cimento e aguarde a sua polimerizacgao.

Os cimentos auto-adesivos dispensam os passos
de condicionamento acido e aplicacao de adesivo.

Faca um condicionamento e aplique um adesivo

no remanescente coronario € no pino. Construa

a parte coronaria com resina composta, ou com
REFORCORE® ANGELUS®. REFORCORE® é um
nucleo pré-fabricado em fibras de vidro.

USO DE PINOS DIRETOS EM RAIZES
FRAGILIZADAS E CANAIS AMPLOS

Preencha os espagos remanescentes do conduto
com pinos acessorios REFORPIN® ANGELUS®

para a diminuicdo de espessura do cimento e o
melhor embricamento.

ADVERTENCIAS | PRECAUCOES

O uso de pinos em fibra ndo € indicado em
reabilitacdes extensas e em pacientes com habitos
parafuncionais;

Pinos pré-fabricados em fibra s6 devem ser
utilizados em dentes com um minimo de 2 mm em
altura de dentina coronaria;

Pinos em fibra sé devem ser cortados com broca
diamantada em alta rotacao e sob refrigeragdo. Nao
use tesoura ou alicates. Use 6culos de protegéo

€ mascara para evitar a inalagdo de particulas
geradas durante o corte;

Pinos em fibra devem ser totalmente cobertos pelo
agente cimentante ou pela resina composta.

IMPORTANTE: A indicacao de qualquer pino
depende da avaliagao criteriosa da qualidade do
tratamento endodéntico e da saude periapical.

English
INDICATIONS

For the support of restorations and prosthetic
crowns.

COMPOSITION

Peeso drills: Stainless steel

Rubber Stops: Latex

Template for radiographic measurement: Plastic

REFORPOST® GLASS FIBER: Glass fiber (80%);
pigmented resin (19%), stainless steel filament
(1%).

REFORPOST® CARBON FIBER: Carbon fiber
(72%); pigmented resin (22%), stainless steel
filament (6%).

TECHNIQUE OF USE

Select the pin using the template and the periapical
x-ray of the tooth;

Remove some of the root canal filling with heated
instruments to the predetermined depth. Allow at
least 3 to 5 mm of filling at the root apex;

Prepare the canal with the drill corresponding to the
diameter of the post.

Place the post and cut at the desired limit with a
diamond drill at high speed under refrigeration;
Clean the post with alcohol and dry it;

Apply a layer of silane (SILANO ANGELUS®) and
let it dry for 1 minute;

WARNING: It is not necessary to apply the silane on
REFORPOST® CARBON FIBER.

Apply the ANGELUS® FUSION-DURALINK®
CATALYST to the post according to its instructions.
Clean the canal with the air-water spray and dry it
with air and absorbent paper points;

Etch the canal with ANGELUS® 37%
PHOSPHORIC ACID for 15 seconds;



Rinse and dry with air and absorbent paper points.
Apply ANGELUS® FUSION-DURALINK® PRIMER
in the canal and wait for 1 minute;

Apply ANGELUS® FUSION-DURALINK®
CATALYST according to the instructions. This
adhesive requires no curing;

Spatulate the resinous cement selected* and fill the
conduit;

Put the post in the canal, remove excess of the
cement and wait for the polymerization.
Auto-adhesive cements eliminate the needs for the
steps of acid conditioning and adhesive application.
Perform conditioning and apply an adhesive on the
remaining crown and on the post. Build the crown
core with composite resin, or with ANGELUS®
REFORCORE®. REFORCORE® is a prefabricated
glass fiber core.

USE OF ACCESSORY POSTS IN WEAKENED
ROOTS AND WIDE CANALS

Fill the remaining conduit spaces with accessory
posts REFORPIN ANGELUS to reduce the
thickness of the cement and better imbrication.

WARNINGS | PRECAUTIONS

The use of fiber posts is not suitable for extensive
rehabilitation and for use in patients with
parafunctional habits;

Prefabricated fiber posts should be used only on
teeth with a minimum of 2 mm in dentin height;

Fiber posts should only be cut with water
refrigerated high speed diamond burs. Do not use
scissors or cutting pliers. Use goggles and a mask
to prevent inhalation of particles generated during
cutting;

Fiber posts must be completely covered by the
cementing agent or the composite resin.

IMPORTANT: The indication of any post depends
on careful evaluation of the quality of endodontic
treatment and periapical health.

Espanol

INDICACIONES

Para apoyo de restauraciones y coronas protéticas.
COMPOSICION

Fresas de Largo: Acero inoxidable

Cursores: Latex

Guia para mensuracién radiografica: Plastico

REFORPOST® FIBRA DE VIDRIO: Fibra de vidrio
(80%); resina pigmentada (19%), filamento de acero
inoxidable (1%).

REFORPOST® FIBRA DE CARBONO: Fibra de
carbono (72%); resina pigmentada (22%), filamento
de acero inoxidable (6%).

TECNICA DE USO
Seleccione el perno utilizando la guia y la

A

radiografia periapical del diente;

Remueva parte de la obturacion del conducto con
instrumentos calentados hasta la profundidad
predeterminada. Deje como minimo 3 a 5 mm de
obturacién en el apice radicular;

Prepare el conducto con la fresa de Largo (Peeso)
correspondiente al diametro del perno.

Posicione el perno y cortelo en el limite deseado
con fresa diamantada en alta rotacion bajo
refrigeracion;

Limpie el perno con alcohol y seque;

Aplique una capa de silano (SILANO ANGELUS®) y
deje secar durante 1 minuto;

ATENCION: No es necesario aplicar silano en
REFORPOST® FIBRA DE CARBONO.

Aplique el adhesivo quimico FUSION-DURALINK®
CATALISADOR ANGELUS® de acuerdo con las
instrucciones del uso.

Lave el conducto con chorros de agua y seque con
aire y puntas de papel absorbente;

Grabe el conducto con ACIDO FOSFORICO 37%
ANGELUS® por 15 segundos;

Lave y seque con aire y puntas de papel
absorbente. Aplique primer FUSION-DURALINK®
ANGELUS® y aguarde 1 minuto;

Aplique el adhesivo quimico FUSION-DURALINK®
ANGELUS® de acuerdo con las instrucciones de
uso. Ese adhesivo no necesita fotoactivacion;

Mezcle con espatula el cemento resinoso
seleccionado® y rellene el conducto;

Coloque el perno en el conducto, retire los excesos
de cemento y espere su polimerizacion.

Los cementos autoadhesivos dispensan los pasos
de grabado acido y la aplicacion de adhesivo.

Realice un grabado y aplique un adhesivo no
remanente coronario y en el perno. Construya

la parte coronaria con resina compuesta, o con
REFORCORE® ANGELUS®. REFORCORE® es
un munon prefabricado en fibras de vidrio.

USO DE PERNOS DIRECTOS EN RAICES
FRAGILES Y CONDUCTOS AMPLIOS

Rellene los espacios remanentes del conducto con
pernos accesorios REFORPIN ANGELUS para la
disminucion de espesor del cemento y la mejor
retencidén mecanica.

ADVERTENCIAS | PRECAUCIONES

El uso de pernos en fibra no es indicado para
rehabilitaciones extensas ni en pacientes con
habitos parafuncionales;

Los pernos prefabricados en fibra solamente deben
ser utilizados en dientes con un minimo de 2 mm de
altura de dentina coronaria;

Pernos de fibra solo deben ser cortados con fresa
diamantada en alta rotacion y bajo refrigeracion.
No use tijeras o alicates. Use gafas de proteccién
y mascara para evitar la inhalacion de particulas



producidas durante el corte;

Pernos de fibra deben ser totalmente cubiertos
por el agente de cementacion o por la resina
compuesta.

IMPORTANTE: La indicacion de cualquier perno
depende de la evaluacion eficaz del tratamiento
endodontico y de la salud periapical.

Francais

INDICATIONS

Pour aide dans le cadre de restaurations et de
couronnes prothétiques.

COMPOSITION

Broches d’Elargissement: Acier inoxydable
Curseurs: Latex

Gabarit pour mesure radiographique: Plastique
REFORPOST® FIBRE DE VERRE: Fibre de verre
(80%); resine pigmentée (19%), filament en acier
inoxydable (1%).

REFORPOST® FIBRE DE CARBONE: Fibre de
carbone (72%); resine pigmentée (22%), filament en
acier inoxydable (6%).

TECHNIQUE D’UTILISATION

Sélectionnez le tenon d’ancrage en utilisant le
gabarit et la radiographie périapicale de la dent;
Extrayez la partie de I'obturation du canal avec

des instruments chauffés jusqu’a la profondeur
prédéterminée. Laissez au minimum 3 a 5 mm
d’obturation a I'apex radiculaire;

Préparez le conduit avec la broche d’Elargissement
correspondante au diamétre du tenon d’ancrage.

Placer le tenon d’ancrage et couper a la limite
désirée avec une broche diamantée a haute vitesse
de rotation sous refroidissement;

Nettoyez le tenon d’ancrage avec de I'alcool et
séchez;

Appliquez une couche de silane (SILANO
ANGELUS®) et laissez sécher durant 1 minute;

ATTENTION: Il n’est pas nécessaire d’appliquer
silane sur le REFORPOST® FIBRE DE CARBONE.
Appliquez sur le tenon d’ancrage le FUSION-
DURALINK® CATALYSEUR ANGELUS® selon les
instructions.

Lavez le canal avec des jets d’eau et séchez avec
de I'air et des pointes de papier absorbant;
Conditionnez le canal avec de 'ACIDE
PHOSPHORIQUE 37% ANGELUS® durant 15
secondes;

Laver et sécher a l'air comprimé et avec des pointes
de papier absorbant. Appliquez dans le conduit le
FUSION-DURALINK® PRIMER ANGELUS® et
attendez 1 minute;

Appliquez aussi le FUSION-DURALINK®
CATALYST ANGELUS®, en accord avec le

mode d’emploi. Cet adhésif n’exige pas de
photo-activation;

A l'aide d’une spatule enduisez du ciment résineux
sélectionné* et remplissez le conduit;

Placez le tenon d’ancrage dans le canal, retirez les
exces de ciment et attendez sa polymérisation.

Les ciments auto-adhésifs dispensent des étapes
de conditionnement acide et d’application d’adhésif.
Réaliser un conditionnement et appliquer un adhésif
sur la partie coronaire restante et sur le tenon
d’ancrage. Construisez la partie coronaire avec

une résine composée, ou avec REFORCORE®
ANGELUS®. REFORCORE® est une armature
préfabriquée en fibre de verre.

UTILISATION DE TENONS D’ANCRAGE
DIRECTEMENT DANS DES RACINES
FRAGILISEES ET DES CANAUX AMPLES

Remplir les espaces restant du conduit avec

des tenons d’ancrage accessoires REFORPIN
ANGELUS pour une diminution de I'épaisseur du
ciment et une meilleure imbrication.
AVERTISSEMENTS | PRECAUTIONS

L'utilisation de tenons d’ancrage en fibre n’est

pas adéquate pour des réhabilitations orales
étendues et chez des patients ayant des habitudes
para-fonctionnelles;

Des tenons d’ancrage préfabriqués en fibre ne
doivent étre utilisés que sur des dents ayant un
minimum de 2 mm de hauteur de dentine coronaire;
Des tenons d’ancrage en fibre doivent étre coupés
avec une broche diamantée a haute vitesse de
rotation et sous refroidissement. N'utilisez pas

de ciseaux ou de pinces. Utilisez des lunettes de
protection et un masque pour éviter I'inhalation de
particules générées durant la coupe;

Des tenons d’ancrage en fibre doivent étre
totalement couvertes par I'agent cimentant ou par la
résine composeée.

IMPORTANT: L'indication de n'importe quel tenon
d’ancrage dépend de I'évaluation judicieuse de la
qualité du traitement endodontique et de la santé
périapicale.

Italiano

INDICAZIONI

Per sostenere i restauri e corone protesiche.
COMPOSIZIONE

Trapani Largo: Acciaio inossidabile

Cursori: Lattice

Foglio di risposta per la misurazione radiografica:
Plastica

FIBRA DI VETRO REFORPOST®: Fibra di vetro
(80%); resina pigmentata (19%), flamento di acciaio
inossidabile (1%).

FIBRA DI CARBONIO REFORPOST®: Fibra di
carbonio (72%); resina pigmentata (22%), filamento
di acciaio inossidabile (6%).

TECNICAD’USO

Selezionare il perno utilizzando il calibro e la
radiografia periapicale del dente;

Rimuovere parte dell’otturazione del canale con

strumenti scaldati fino alla profondita prestabilita.
Lasciare almeno 3-5 mm dell'otturazione nell’apice



radicolare;

Predisporre la canalizzazione con trapano Largo
corrispondente al diametro del perno.

Posizionare il perno e tagliarlo fino al limite voluto
con punta di trapano diamantata ad alta rotazione
sottoposta ad irrigazione con acqua;

Pulire il perno con l'alcool ed asciugare;

Applicare uno strato di silano (SILANO ANGELUS®)
e lasciar asciugare per 1 minuto;

ATTENZIONE: Non & necessario applicare il silano
nella FIBRA DI CARBONIO REFORPOST®.

Applicare sul perno il FUSION-DURALINK®
CATALYST ANGELUS® secondo le sue istruzioni.

Sciacquare il canale con getti d’'acqua ed asciugare
con l'aria e le punte di carta assorbente;

Condizionare il canale con 'ACIDO FOSFORICO
37% ANGELUS® per 15 secondi;

Lavare e asciugare con aria e punte di carta
assorbente. Applicare nel condotto il FUSION-
DURALINK® PRIMER ANGELUS® ed attendere 1
minuto;

Applicare il FUSION-DURALINK® CATALYST
ANGELUS®, in conformita con le istruzioni d’uso.
Questo adesivo non ha bisogno di fotoattivazione;

Spatolare il cemento resinoso selezionato* e
riempire il condotto;

Inserire il perno nel canale, rimuovere 'eccesso del
cemento ed attendere la sua polimerizzazione.

| cementi autoadesivi dispensano i passi di
condizionamento acido e I'applicazione di adesivo.

Fare un condizionamento e applicare un adesivo

al coronario residuale e sul perno. Costruire

la coronaria con resina composita, o con
REFORCORE® ANGELUS®. REFORCORE® & un
nucleo prefabbricato in fibra di vetro.

USO DEI PERNI DIRETTI IN RADICI FRAGILI E
CANALI AMPI

Riempire gli spazi rimanenti del condotto con perni
accessori REFORPIN ANGELUS per diminuire

lo spessore del cemento ed ottenere il migliore
imbricamento.

AVVERTENZE | PRECAUZIONI

L'uso di perni di fibra non & indicato per le
riabilitazioni di grandi dimensioni e per pazienti con
abitudini parafunzionali.

Perni prefabbricati con fibra devono venire usati
solo sui denti aventi un minimo di 2 mm di altezza di
dentina coronaria.

| perni in fibra devono essere tagliati soltanto con

il trapano a punta di diamante ad alta rotazione

e sotto refrigerazione. Non usare forbici o pinze.
Utilizzare occhiali protettivi e mascherina per evitare
l'inalazione di particelle generate durante il taglio.

| perni di fibra devono venire coperti totalmente
dall’agente cementante o dalla resina composita.
IMPORTANTE: L’indicazione di qualsiasi perno
dipende dall’attenta valutazione della qualita del
trattamento endodontico e della salute periapicale.

A

Romana

INDICATII

Pentru suportul obturatiilor si a coroanelor protetice.
COMPOZITIE

Freze Peeso: otel inoxidabil

Opritori din cauciuc: latex

Sablon pentru masuri radiografice: plastic

FIBRA DE STICLA REFORPOST®: fibra de sticla
(80%); rasina pigmentata (19%), filament de otel
inoxidabil (1%).

FIBRA DE CARBON REFORPOST® : fibra de
carbon (72%); rasina pigmentata (22%), filament de
otel inoxidabil (6%).

TEHNICA DE UTILIZARE

Alegeti pinul, utilizand sablonul si radiografia
periapicala a dintelui;

Indepartati o parte din materialul de obturatie cu
ajutorul instrumentelor incalzite, pana la adancimea
stabilita anterior. Lasati cel putin 3-5 mm de material
la apexul radacinii;

Pregatiti canalul cu freza corespunzatoare
diametrului stalpului.

Asezati stalpul si taiati la limita dorita cu ajutorul
unei freze de diamant de viteza mare, avand grija
sa pastrati o temperatura scazuta;

Curatati stalpul cu alcool si uscati-l;

Aplicati un strat de silan (SILANO ANGELUS®) si
|asati-l sa se usuce timp de 1 minut:
AVERTISMENT: Nu este necesar sa aplicati silanul
pe FIBRA DE CARBON REFORPOST®.

Aplicati CATALIZATORUL ANGELUS® FUSION-
DURALINK® pe stalp conform instructiunilor.
Curatati canalul prin pulverizare cu aer/apa si
uscati-l cu aer si conuri de hartie absorbanta;
Decapati canalul cu ACID FOSFORIC de
concentratie 37% ANGELUS® timp de 15 secunde;
Clatiti si uscati cu aer si cu conuri de hartie
absorbanta. Aplicati OPACIZANTUL ANGELUS®
FUSION-DURALINK® pe canal si asteptati 1 minut;
Aplicati CATALIZATORUL ANGELUS® FUSION-
DURALINK® conform instructiunilor. Acest adeziv
nu necesita polimerizare;

Luati cimentul rasinos selectat* cu spatula si
obturati canalul,

Introduceti stalpul in canal, indepartati excesul de
ciment si asteptati polimerizarea.

Pentru materialele de obturatie auto-adezive nu
sunt necesari pasii decaparii si aplicarii de adeziv.
Executati decaparea si aplicati adezivul pe
coroana ramasa si stalp. Construiti mijlocul
coroanei din rasind compozitad sau cu ANGELUS®
REFORCORE®. REFORCORE® este un miez din
fibra de sticla prefabricata.

UTILIZAREA STALPILOR AJUTATORI PENTRU
RADACINI SLABITE SI CANALE LARGI

Umpleti spatiile ramase in canal cu stalpii ajutatori
REFORPIN ANGELUS pentru a reduce grosimea
materialului si pentru o suprapunere mai buna.
AVERTISMENTE | PRECAUTII



Utilizarea stalpilor din fibra nu este indicata pentru
reabilitarea extinsa si pentru pacientii cu obiceiuri
parafunctionale;

Stalpii din material prefabricat ar trebui utilizati doar
pentru dintii cu inaltimea dentinei mai mare de 2
mm.

Stalpii din fibra trebuie taiati doar cu o freza de
diamant de viteza mare racita cu apa. Nu utilizati
foarfece sau pense. Utilizati ochelari si masca de
protectie pentru a preveni inhalarea particulelor
create in timpul taierii;

Stalpii din fibra trebuie sa fie acoperiti complet de
agentul de cimentare sau de rasina compozita.
IMPORTANT: Indicarea oricarui stalp depinde

de evaluarea atenta a calitatii tratatementului
endodontic si a sanatatii periapicale.

Nederlands

INDICATIES

Voor de ondersteuning van restoraties en prothese
kronen.

COMPOSITIE

Peeso boren: Roestvrijstaal

Rubber Stops: Latex

Sjabloon voor de radiografische meting: Plastiek
REFORPOST® GLASS FIBER: Glasvezel (80%);
gekleurde kunststof (19%), roestvrijstaal filament
(1%).

REFORPOST® CARBON FIBER: Koolstofvezel
(72%); gekleurde kunststof (22%), roestvrijstaal
filament (6%).

GEBRUIK TECHNIEK

Selecteer de pen met behulp van het template en
de periapicale x-ray van de tand;

Verwijder wat van de wortelkanaalvulling met
verwarmde instrumenten tot op de voorafbepaalde
diepte. Laat op zijn minst 3 tot 5 mm vulling over op
het wortelpunt;

Bereid het kanaal voor met de boor overeenkomend
met de diameter van de paal.

Plaats de paal en snij op de gewenste limiet met
een diamantboor op hoge sneheid onder afkoeling;
Reinig de paal met alcohol en droog het;
Aanbrengen van een laagje silaan (SILANO
ANGELUS®) en laat het drogen gedurende 1
minuut;

WAARSCHUWING: Toepassing van silaan is niet
nodig bij REFORPOST® CARBON FIBER.
Aanbrengen van de ANGELUS® FUSION-
DURALINK® CATALYST op de paal volgens de
aangegeven instructies.

Reinig het kanaal met de luchtwaternevel en droog
het met lucht en absorbeer papierpunten;

Ets het kanaal met ANGELUS® 37%
PHOSPHORIC ACID gedurende 15 seconden;
Spoel en droog met lucht en absorberende papier
punten. Toepassen van ANGELUS® FUSION-
DURALINK® PRIMER in het kanaal en wacht
gedurende 1 minuut;

A

Aanbrengen van ANGELUS® FUSION-
DURALINK® CATALYST volgens de aangegeven
instructies. Dit hechtmiddel vereist geen heling;

Spatel de geselecteerde* kunststoffen cement en
vull de leiding;

Plaats de paal in het kanaal, verwijder overmatige
cement en wacht voor de polymerisatie.

Auto-kleef cementen elimineren de noodzakelijke
stappen van zuur conditionering en hechtmiddel
toepassing.

Uitvoeren van conditionering en toepassen van
een hechtmiddel op de overblijvende kroon en op
de paal. Bouw de kroon kern met samengestelde
kleurstof, of met ANGELUS® REFORCORE®.
REFORCORE® is een geprefabriceerde glasvezel
kern.

GEBRUIK VAN BIJHORENDE PALEN IN ZWAKKE
WORTELS EN WIJDE KANALEN

Vull de overblijvende leiding ruimten met
bijpehorende palen REFORPIN ANGELUS voor
vermindering van de cementdikte en bettere
overlapping.

WAARSCHUWINGEN |
VOORZORGSMAATREGELEN

Het gebruik van vezelpalen is niet geschikt voor
extensieve rehabilitatie en voor gebruik bij patienten
met parafunctionele gewoonten;

Geprefabriceerde vezelpalen zouden enkel gebruikt
mogen worden op tanden met een minimum van 2
mm in tandbeen hoogte;

Vezelpalen moeten enkel bij het snijden

met water gekoeld worden dit met
hogesnelheidsdiamantboren. Gebruik geen scharen
of kniptangen. Gebruik stofbril en een masker

om inademing van deeltjes genereerd tijdens het
tandwerk te voorkomen;

Vezelpalen moeten volledig gedekt zijn door het
cementeermiddel of de samengestelde kleuring.
BELANGRIJK: De aanwijzing van elke paal hangt
af van een voorzichtige kwaliteitsbeoordeling

van endodontische behandeling en periapicale
gezondheid.

Deutsch

INDIKATIONEN

Als Kronen- und Restaurationsbasis.
ZUSAMMENSTELLUNG

Largo-Bohrer: Edelstahl

Kursoren: Latex

Schablone zur Rontgen-Abmessung: Plastik

GLASFASER-REFORPOST®: Glasfaser (80%);
pigmentiertes Harz (19%), Edelstahlfilament (1%).
KARBONFASER-REFORPOST®: Karbonfaser
(72%); pigmentiertes Harz (22%), Edelstahlfilament
(6%).

ANWENDUNGSTECHNIK

Stift mittels Schablone und periapikalem
Roéntgenbild wahlen;



Fillung des Kanals teilweise bis zur vorgegebenen
Tiefe mit erhitzten Instrumenten entfernen.
Mindestens 3 bis 5 mm Fullung in der Wurzelspitze
belassen;

Kanal mit dem Largo-Bohrer vorbereiten, der dem
Durchmesser des Stiftes entspricht.

Stift positionieren und an der gewlnschten
Grenzstelle mit hochtourigem Diamantbohrer unter
Kihlung abschneiden;

Stift mit Alkohol reinigen und trocknen;

Eine Schicht Silan (SILANO ANGELUS®) auftragen
und 1 Minute lang trocknen lassen;

WARNUNG: Es ist nicht nétig, Silan auf den
KARBONFASER-REFORPOST® aufzutragen.

Chemischen Klebstoff FUSION-DURALINK®
ANGELUS®-KATALISATOR entsprechend der
Anweisungen auftragen.

Kanal mit Wasserstrahlen auswaschen und mit Luft
und Saugpapier trocknen;

Kanal mit ANGELUS®-PHOSPHORSAURE ZU
37% fir 15 Sekunden konditionieren;

Abwaschen, mit Luftstrahl und mit den Spitzen
von Absaugpapier trocknen. Primer FUSION-
DURALINK® ANGELUS® auftragen und 1 Minute
lang abwarten;

Chemischen Klebstoff FUSION-DURALINK®
ANGELUS®-KATALISATOR entsprechend der
Anweisungen auftragen. Dieser Kleber bendtigt
keine Lichtaktivierung;

Gewahlten* Harzzement spachteln und den Kanal
fullen;

Stift in den Kanal einflgen, Zementiiberschuss
entfernen und Polymerisierung abwarten.

Bei selbstklebendem Zement ist kein Konditionieren
mit Saure noch Auftragen von Klebstoff notig.

Konditionierung vornehmen und Kleber auf

das verbleibende Koronarteil sowie auf den

Stift auftragen. Koronarteil mit Komposit, oder

mit REFORCORE® ANGELUS® aufbauen.
REFORCORE® ist ein fertiger Kern aus Glasfasern.

ANWENDUNG VON DIREKTSTIFTEN IN
GESCHWACHTEN WURZELN UND WEITEN
KANALEN

Restliche Leerstellen des Kanals mit Hilfsstiften
REFORPIN ANGELUS flllen, zwecks Reduzierung
der Zementdicke und besserer Verflechtung.

WARNUNGEN | VORSORGEMASSNAHMEN

Faserstifte sind weder flir umfassende
Mundrehabilitationen noch fiir Patienten mit
parafunktionellen Gewohnheiten indiziert;

Vorgefertigte Faserstifte dirfen lediglich an Zahnen
mit einer Mindestdicke von 2 mm benutzt werden, in
der Hohe des Koronardentins;

Faserstifte dirfen nur mit Diamantbohrer in hoher
Geschwindigkeit und unter Kuihlung geschnitten
werden. Weder Schere noch Zangen gebrauchen.
Schutzbrille und Maske tragen, um das Einatmen
von Partikeln wahrend des Schnittes zu vermeiden;

Faserstifte mussen ganzlich vom
Zementierungsagent oder vom Komposit bedeckt

A

werden.

WICHTIG: Die Indikation eines Stiftes hangt von der
sorgfaltigen Bewertung der Qualitat der Behandlung
und von der periapikalen Gesundheit ab.

Svenska

INDIKATIONER

Stod for restaurationer och protetiska kronor
SAMMANSATTNING

Peesoborrar: Rostfritt stal

Gummistoppar: Latex

Mall for rontgenmatning: Plast

REFORPOST® GLASFIBER: Glasfiber (80 %);
pigmenterad harts (19 %), filament av rostfritt stal (1
%).

REFORPOST® kolfiber: Kolfiber (72%);
pigmenterad harts (22%), filament av rostfritt stal
(6%).

ANVANDNINGSMETOD

Valj inlagg med hjalp av mallen och periapikal
rontgenbild av tanden;

Ta bort en del av rotfyllningen med uppvarmda

instrument till férutbestamt djup. Lamna atminstone
3 - 5 mm av fyllning vid rotspetsen.

Forbered kanalen med borr som motsvarar
inlaggets diameter.

For in inlagget och kapa med hdghastighets
diamantborr under kylning.

Rengor inlagg med alkohol och torka.

Applicera ett silanlager (SILANO ANGELUS®) och
lat torka i 1 minut

VARNING Silan behéver inte appliceras pa
REFORPOST® CARBON FIBER.

Applicera ANGELUS® FUSION-DURALINK®
CATALYST pa inlagg enligt instruktionerna.
Rengdr kanalen med luft- / vattenspray och torka
med luft och absorberande pappersspetsar.

Etsa kanalen med ANGELUS® 37 %
fosforsyraldsning i 15 sekunder.

Skélj och torka med luft och absorberande
papperspunkter. Applicera ANGELUS® FUSION-
DURALINK® PRIMER i kanalen och vanta i 1 minut.

Applicera ANGELUS® FUSION-DURALINK®
CATALYST enligt instruktionerna. Detta bindemedel
kraver ingen hardning.

Blanda valt hartscement * och fyll i kanalen.
For in inlagget i kanalen, avlagsna
Overskottscement och avvakta polymerisation.

Sjalvbindande cement eliminerar behovet av
syrakonditionering och applicering av bindemedel.

Utfor konditionering och applicera ett bindemedel

pa den aterstdende kronan och pa inlagget. Bygg
upp kronkdrnan med kompositharts eller med
ANGELUS® REFORCORE®. REFORCORE® ar en
prefabricerad glasfiberkarna.

ANVANDNING AV STODINLAGG | FORSVAGADE



ELLER BREDA ROTKANALER

Fyll i de aterstdende kanalerna med stédinlagget
REFORPIN ANGELUS for att minska cementens
tjockleken och ge battre dverlappning.

VARNINGAR | FORSIKTIGHET
Fiberinlagg lampar sig inte for omfattande

rehabilitering och for patienter med parafunktionella
vanor.

Prefabricerade fiberinlagg boér endast anvandas pa
tander med minst 2 mm tandbenshdjd.

Fiberinlagg bor endast skaras med vattenkyld
hoghastighets diamantborr. Anvand inte sax eller
avbitartang. Anvand skyddsglasdgon och mask
for att forhindra inandning av partiklar som skapas
under skarning.

Fiberinlagg maste tackas helt av cement eller
komposit.

VIKTIGT: Alla val av inlagg beror pa noggrann
utvardering av rotbehandling och periapikalt
tillstand.

Danish

INDIKATIONER

Til statte for restaureringer og protetiske kroner.
SAMMENSATNING

Peeso bore: Rustfrit stal

Gummi stopper: Latex

Skabelon til radiografisk maling: Plastik

REFORPOST® GLASFIBER: Glasfiber (80%);
pigmenteret harpiks (19%), rustfri stal filament (1%).

REFORPOST® KULFIBER: Kulfiber (72%);
pigmenteret harpiks (22%), rustfri stal filament (6%).

BRUGSTEKNIK

Veelg stiften ved hjeelp af skabelonen samt det
periapikale rgntgen af tanden;

Fjern noget af rodkanalens fyldning med opvarmede
instrumenter til forudbestemt dybde. Tillad mindst 3
til 5 mm fyldning ved rodens spids;

Forbered kanalen med boret svarende til
diameteren af posten.

Placer post og skeer ved den gnskede graense med
et diamantbor ved hgj hastighed under nedkgling;

Rengar post med alkohol og ter;

Pafor et lag af silan (SILANO ANGELUS®) og lad
det tarre i 1 minut;

ADVARSEL: Det er ikke ngdvendigt at anvende
silan pA REFORPOST® KULFIBER.

Pafer ANGELUS® FUSION-DURALINK®
CATALYST til posten efter dennes instrukser.
Rengear kanalen med luft-vand spray og ter den
med luft og absorberende papir punkter;

/Ets kanalen med ANGELUS® 37%
PHOSPHORSYRE i 15 sekunder;

Skyl og ter med luft og absorberende papir
punkter. Pafer ANGELUS® FUSION-DURALINK®
GRUNDER i kanalen og vent i 1 minut;

Pafar ANGELUS® FUSION-DURALINK®

CATALYST i henhold til instruktionerne. Dette
klaeebemiddel kraever ingen haerdning;

Spatuler det harpiksholdige cement valgt* og fyld
roret;

Laeg posten i kanalen, fijern overskydende cement
og vente pa polymerisering.

Auto-kleebende cementer afhjaelper behovet for
trinnene af syrebehandling og limpafaring.

Udfgr behandling og anvend et klaebemiddel

pa den resterende krone og pa posten. Byg
kronens kerne med komposit harpiks, eller med
ANGELUS® REFORCORE®. REFORCORE® er en
preefabrikeret glasfiber kerne.

BRUG AF TILBEH@R POSTER | SVAKKEDE
RYDDER OG BREDE KANALER

Fyld de resterende rum med tilbehar post REFORM
PIN ANGELES for at reducere tykkelsen af cement
0g bedre imbrication.

ADVARSLER | FORHOLDSREGLER

Brugen af fiber poster er ikke egnet til omfattende
rehabilitering og til patienter med parafunktionelle
vaner;

Preefabrikerede fiber poster bgr kun bruges pa
teender med minimum 2 mm i dentine hgjde;

Fiber poster bar kun skeeres med vand ved nedkglet
hgj hastigheds diamantbor. Brug ikke en saks eller
teenger. Brug beskyttelsesbriller og en maske til

at forhindre indanding af partikler genereret under
skeering;

Fiber poster skal veere helt deekket af cementering
middel eller det sammensatte harpiks.

VIGTIGT: Angivelsen af enhver post athaenger af
omhyggelig evaluering af kvaliteten af endodontisk
behandling og den periapikale sundhed.

Suomi

KAYTTOTARKOITUS

Ehostuksien tukemiseen seka kruunuproteeseihin.
KOOSTUMUS

Peeso-porat: Ruostumaton teras

Kumistopperit: Lateksi

Pohja rontgenmittaukseen: Muovi

REFORPOST® LASIKUITU: Lasikuitu (80%);
pigmentoity hartsi (19%), ruostumaton teraslanka
stainless steel (1%).

REFORPOST® HIILIKUITU: Hiilikuitu (72%);
pigmentoity hartsi (22%), ruostumaton teraslanka
(6%).

KAYTTOTEKNIIKKA

Valitse neula kayttaen pohjaa seka juuren
rontgenkuvaa hampaasta;

Poista osa juurikanavan taytteesta kuumennetulla
valineillda ennaltamaariteltyyn syvyyteen saakka.
Jata ainakin 3-5mm tilaa taytteelle juuren karkeen;
Valmistele kanava poralla riippuen palkin
halkaisijasta.

Aseta palkki paikalleen ja leikkaa haluttuun rajaan



saakka nopealla timanttiporalla kylmatilassa;
Puhdista palkki alkoholilla ja kuivaa se;

Levita kerros silaania (SILANO ANGELUS®) ja
anna sen kuivua 1 minuutin ajan;

VAROITUS: Silaania ei ole pakko levittaa
REFORPOST® HIILIKUITUUN.

Levitd ANGELUS® FUSION-DURALINK®
KATALYSTI palkkiin sen omien ohjeiden mukaisesti.

Puhdista kanava ilma-/vesiruiskulla ja kuivaa se
ilmalla sekd imukykyisilla paperiarkeilla;

Etsaa kanava ANGELUS® 37%
FOSFORIHAPOLLA 15 sekunnin ajan;

Huuhtele ja kuivaa imukykyisilla paperiarkeilla.
Levitda ANGELUS® FUSION-DURALINK®
POHJUSTUS kanavaan ja odota 1 minuutti;

Levitd ANGELUS® FUSION-DURALINK®
KATALYSTI ohjeiden mukaisesti. Tama sidosaine ei
vaadi kovettamista;

Laasti valittu hartsisementti* ja tayta kanava;

Aseta palkki kanavaan, poista ylimaarainen
sementti ja odota polymerisointia.

Automaattisesti kiinnittyvia sementteja kayttaessa,
happohoitoa seka kiinnikkeen levittdmisvaihetta ei
tarvita.

Suorita hoitaminen ja levita sidosaine jaljella
olevaan kruunuun seka palkkiin. Rakenna
kruunun ydin komposiittihartsilla tai ANGELUS®
REFORCORE®:lla. REFORCORE® on
ennaltarakennettu lasikuituydin.

KAYTTO HEIKENTYNEIDEN JUURIEN SEKA
LEVEIDEN KANAVIEN OSAPALKKEINA

Tayta jaljella oleva kanavan tila REFORPIN
ANGELUS :lla madaltaaksesi sementin paksuutta ja
paremman tarttumisen takaamiseksi.
VAROITUKSET | VAROTOIMENPITEET
Kuitupalkkien kaytto ei sovi pitkdaikaiseen
hammashoitoon eika kaytettavaksi potilailla, joilla on
ei-toivottuja tapoja;

Valmiiksirakennettuja kuitupalkkeja tulee kayttaa
vain hampaissa, joissa on vahintaan 2mm korkea
hammasluu;

Kuitupalkkeja saa leikata vain nopealla
timanttihiomakoneella kylmatilassa veden kanssa.
Ala kayta saksia tai pihteja. Kayta suojalaseja

ja kasvomaskia ehkaistaksesi leikkaamisesta
seuraavien hiukkasen sisdanhengitysta;
Kuitupalkit tulee olla taysin peitetty
sementointiaineella tai komposiittihartsilla.
TARKEAA: Minka tahansa palkin kayttdminen
riippuu tarkoin suoritetusta juurihoidon
tarkastuksesta seka juurikarjen terveydesta.

Hrvatski

INDIKACIJE

Za podrzavanje popravljenih zuba i krunica proteza.
SASTAV

Peeso svrdla: Nehrdajuci Celik

A

Gumeni grani¢nici: Lateks
Predlozak za radiografsko mjerenje: Plastika

STAKLENA VLAKNA REFORPOST®: Staklena
vlakna (80 %); pigmentna smola (19 %), vlakna od
nehrdajuceg Celika (1 %).

UGLJICNA VLAKNA REFORPOST®: Uglji¢na
vlakna (72 %); pigmentna smola (22 %), vlakna od
nehrdajuceg Celika (6 %).

TEHNIKA UPOTREBE

Odaberite iglu pomocu Sablone i periapikalne
rendgenske snimke zuba;

Uklonite dio ispune korijenskog kanala zagrijanim
instrumentima do prethodno odredene dubine.
Ostavite najmanje 3 do 5 mm ispune kod otvora
korijena;

Pripremite kanal svrdlom koje promjerom odgovara
ispuni.

Postavite ispunu i izreZite je na Zeljenu granicu
rashladenom dijamantnom glodalicom s velikim
brojem okretaja;

Ocistite ispunu alkoholom i osusite je;

Nanesite sloj silana (SILANO ANGELUS®) i
priCekajte 1 minutu da se osusi;

UPOZORENUJE: Silan ne morate nanositi na ugljicna
vlakna REFORPOST®.

Nanesite katalizator ANGELUS® FUSION-
DURALINK® na ispunu u skladu s uputama.

Ocistite kanal zrakom-vodom u spreju i osuSite ga
zrakom i apsorpcijskim papirima;

Kanal jetkajte fosfornom kiselinom ANGELUS® 37%
na 15 sekundi;

Isperite i osuSite zrakom i apsorpcijskim papirima.
Nanesite temeljno sredstvo ANGELUS® FUSION-
DURALINK® u kanal i pricekajte 1 minutu;

Nanesite katalizator ANGELUS® FUSION-
DURALINK® u skladu s uputama. To sredstvo za
prianjanje ne zahtijeva stezanje;

Zahvatite odabranu smolu za u¢vrséivanje
lopaticom* i ispunite kanal;

Stavite ispunu u kanal, uklonite visak ucvrscivaca i
pricekajte na polimerizaciju.

Ucvrscivaci koji se sami stezu uklanjaju potrebu
za koristenje kiseline i dodavanje sredstva za
prianjanje.

IzvrSite u€vrscivanje i nanesite sredstvo za
prianjanje na ostatak krunice i ispune. Izradite
jezgru krunice koriste¢i kompozitnu smolu ili
ANGELUS® REFORCORE®. REFORCORE® je
pripremljena jezgra od staklenih viakana.

UPOTREBA POMOCNIH ISPUNA U
OSLABLJENIM KORIJENIMA | SIROKIM
KANALIMA

Ispunite preostale prostore u kanalu pomoc¢nim
ispunama REFORPIN ANGELUS kako biste smanijili
debljinu uévrscivaca i ucvrstili spojeve.
UPOZORENJA | MUERE OPREZA

Upotreba pripremljenih ispuna od vlakana nije
prikladna za sveobuhvatnu obnovu i za upotrebu na
pacijentima s parafunkcionalnim navikama;



Pripremljene ispune od vlakana treba koristiti samo
za zube s visinom dentina od najmanje 2 mm;
Ispune od vlakana rezite isklju€ivo vodom
rashladenim dijamantnim glodalicama s velikim
brojem okretaja. Nemojte koristiti Skare ili klijesta.
Koristite zaStitne naoCale i masku kako biste
sprijecili udisanje Cestica nastalih tijekom rezanja;
Ispune od vlakana morate u potpunosti prekriti
agensom za ucvrscivanje ili kompozitnom smolom.
VAZNO: Indikacija svih ispuna ovisi o pazljivoj
procjeni kvalitete endodontskog zahvata i
periapikalnom zdravlju.

Slovenscina

INDIKACIJE

Podpora popravilom in prosteti¢nim kronam.
SESTAVA

Peeso svedri: Nerjavno jeklo.

Gumijasti omejilniki: Lateks

Sablona za radiografski instrument: Plastika
REFORPOST® GLASS FIBER: Steklena vlakna
(80%); pigmentirana smola (19%), vlakna
nerjavnega jekla (1%).

REFORPOST® GLASS FIBER: Karbonska

vlakna (72%); pigmentirana smola (22%), vlakna
nerjavnega jekla (6%).

NACIN UPORABE

Izberite zati€ z uporabo Sablone in periapikalne
rentgenske slike zoba;

S pomocgjo ogretih instrumentov odstranite del
kanala korenine glede na predhodno dolo¢eno
globino. Pustite vsaj 3 do 5 mm polnjenja na apeksu
korenine;

Pripravite kanal s svedrom glede na premer zatica.
Namestite zati¢ in odreZite na Zelenem mestu s hitro
vrte¢im diamantnim orodjem ob hlajenju;

Zati¢ odistite z alkoholom in osuSite z zrakom;
Uporabite silanski agent (SILANO ANGELUS®) ter
ga pustite susiti 1 min;

OPOZORILO: Na REFORPOST® CARBON FIBER
je potrebno uporabiti silan.

Nanesite FUSION-DURALINK® ANGELUS®
CATALYST skladno z navodili.

Ocistite kanal korenine s sprejem zrak/voda ter
vpojnim papirjem;

Jedkajte kanal s fosforno kislino ANGELUS® 37%
PHOSPHORIC ACID s ¢asom 15 sekund;

Izperite in osusite z zrakom in vpojnim papirjem. V
kanal nanesite ANGELUS® FUSION-DURALINK®
PRIMER ter poc¢akajte 1 minuto;

Nanesite ANGELUS® FUSION-DURALINK®
CATALYST skladno z navodili. To vezivno sredstvo
ne potrebuje posebnega utrjevanja;

Nanesite izbrani* polimerni cement in zapolnite
kanal;

Vstavite zati€ v kanal, odstranite odvecni cement in
poCakajte na polimerizacijo.

A

Samo-adhezivni cementi odpravljajo potrebo po
korakih priprave kisline in nanosu adheziva.

Opravite kondicioniranje in nanesite adheziv

na preostalo krono in zati¢. S kompozitom ali
ANGELUS® REFORCORE® izdelajte jedro krone.
REFORCORE® je pred-pripravljeno jedro iz
steklenih viaken.

UPORABA POMQZNIH ZATICEV V OSLABELIH
KORENINAH IN SIROKIH KANALIH

Zapolnite preostali prostor s pomoznimi zatici
REFORPIN ANGELUS da zmanjSate debelino
cementa in doseZete boljSo trdnost.
OPOZORILA/VARNOSTNI UKREPI

Uporaba zati¢ev oja¢anih z vlakni ni primerna za
ekstenzivno zdravljenje in za uporabo pri pacientih s
parafunkcionalnimi navadami;

Pred-pripravljene zati¢e, ojatane z vlakni,
uporabljajte le na zobeh z debelino sklenine
minimalno 2 mm;

Z vlakni ojacane zatiCe lahko rezete le z
diamantnimi rezili pri visokih hitrostih in hlajenju

z vodo. Ne uporabljajte Skarij ali 3€ipalnih klesc.
Uporabljajte o€ala in masko za za&¢ito pred
inhalacijo delcev, ki nastajajo pri rezanju;

Z vlakni ojacani zati€i morajo biti popolnoma prekriti
s cementnim sredstvom ali kompozitno smolo.
POMEMBNO: Indikacija doloCenega zati¢a je
odvisna od pazljive ocene kakovosti endodontskega
zdravljenja in periapikalnega zdravja.

Slovensky

INDIKACIA

Podpora nahrad a protetickych koruniek.

ZLOZENIE

Pilotné peeso vrtaky: Nehrdzavejuca ocef
Gumové zarazky: Latex

Sabléna pre radiografické meranie: Plast

REFORPOST® GLASS FIBER: Sklené viakno

(80 %); pigmentovana zivica (19 %), vlakno z
nehrdzavejucej ocele (1 %).

REFORPOST® CARBON FIBRE: Karbénové
vlakno (72 %); pigmentovana zivica (22 %), vlakno z
nehrdzavejucej ocele (6 %).

SPOSOB POUZITIA

Pomocou Sablény a periapikalnej rontgenovej
snimky zuba zvolte ¢ap;

Pomocou nahriatych nastrojov odstrarte ¢ast
vyplne korenoveho kanalika az do vopred urcene;
hibky. Ponechajte aspornt 3 —5 mm vyplne v apexe
korena;

Pripravte kanalik pomocou vftacky, zodpovedajucej
priemeru Capu.

Umiestnite &ap a odrezte na pozadovanu dizku
pomocou vysokorychlostnej diamantovej vitacky a
pouzite chladenie;

Cap odcistite alkoholom a osuste;

Aplikujte vrstvu silanu (SILANO ANGELUS®) a
nechajte ju 1 minutu zaschnut;



VAROVANIE: Na REFORPOST® CARBON FIBER
nie je nutné aplikovat silan.

Na Cap aplikujte ANGELUS® FUSION-DURALINK®
CATALYST podla uvedenych pokynov.

Kanalik vycistite pomocou spreja voda/vzduch

a osuste vzduchom a absorp&nymi papierovymi
Capmi;

Kanalik leptajte pomocou 37 % KYSELINY
FOSFORECNEJ ANGELUS® pocas 15 sekund;

Oplachnite a osuste vzduchom a absorp&nymi
papierovymi Capmi. Do kanalika aplikujte
ANGELUS® FUSION-DURALINK® PRIMER a
pockajte 1 minutu;

Aplikujte ANGELUS® FUSION-DURALINK®
CATALYST podla pokynov. Toto adhezivum
nevyzaduje tvrdenie;

Pomocou Spachtle vlozte zvoleny zivicny cement® a
vyplite kanalik;

VlozZte ¢ap do kanalika, odstrante prebyto¢ny
cement a poCkajte, az spolymerizuje.
Auto-adhezivne cementy eliminuju potrebu krokov
oSetrenia kyselinou a aplikacie adheziva.

Vykonajte oSetrenie a aplikujte adhezivum

na zostavajucu korunku a na ¢ap. Pomocou
kompozitnej Zivice alebo ANGELUS®
REFORCORE® vytvorte jadro korunky.
REFORCORE® je prefabrikované jadro zo skleného
vlakna.

POUZITIE PRiDAVNYQH CAPQV PRI
OSLABENYCH KORENOCH A SIROKYCH
KANALIKOCH

Aby sa znizila hrubka cementu a dosiahlo sa lepSie
prekrytie, vyplite zostavajuce priestory korena
pridavnymi ¢apmi REFORPIN ANGELUS.
VAROVANIA | PREDBEZNE OPATRENIA

Pouzitie Capov z vlakien nie je vhodné pri
extenzivnej sanacii a na pouzitie u pacientov s
parafunkénymi zvykmi;

Prefabrikované Capy z vlakien sa mézu pouzivat' iba
pri zuboch s minimalnou vysSkou dentinu 2 mm;
Capy z vlakien sa mozu rezat iba
vysokorychlostnymi diamantovymi bruskami pri
chladeni vodou. Nepouzivajte noZnice ani rezacie
klieSte. Aby nedoslo k inhalacii CiastoCiek, ktoré

pri rezani vznikaju, pouzivajte ochranné okuliare a
masku;

Capy z vlakien sa musia celkom pokryt cementom
alebo kompozitnou Zivicou.

DOLEZITE: Indikacia akychkolvek &apov zavisi od
starostlivého zhodnotenia kvality endodontického
oSetrenia a zdravotného stavu okolia hrotu korena.

Polski

WSKAZANIA

Jako wsparcie dla wypetnien i koron protetycznych.
SKLAD

Wiertta typu Largo: Stal nierdzewna

Kursor: Lateks

A

Szablon do pomiaréw radiologicznych: Plastik

REFORPOST® Z WLOKNA SZKLANEGO: Wiékna
szklanego (80%); zywica pigmentowana (19%),
widkno ze stali nierdzewnej (1%).

REFORPOST® Z WLOKNA WEGLOWEGO:
Widkna weglowego (72%); zywica pigmentowana
(22%), wtdkno ze stali nierdzewnej (6%).
TECHNIKA UZYTKOWANIA

Wybierz implant kierujgc sie przy tym szablonem i
RTG zeba;

Za pomocg podgrzanych instrumentéw usungé
czes$¢ obturacji kanatu do gtebokosci okreslone;j
wczesniej. Pozostawi¢ co najmniej 3 do 5 mm
obturacji przy wierzchotku korzenia;

Przygotowac kanat o srednicy odpowiadajgcej
wierttu typu Largo.

Ustawic implant i ucig¢ na wybranej wysokosci
uzywajgc schtadzanego wiertla diamentowego
pracujgcego na wysokich obrotach;

Oczysci¢ implant alkoholem i osuszy¢ go;

Natozy¢ warstwe silan’u (SILANO ANGELUS®) i
pozostawi¢ do wyschniecia przez 1 minute;

UWAGA: Nie jest konieczne stosowanie silan’u do
REFORPOST® Z WLOKNA WEGLOWEGO.

Natozy¢ na implant warstwe FUSION-DURALINK®
CATALYST ANGELUS® zgodnie z jego instrukcja.

Przeptuka¢ kanat strumieniami wody i wysuszy¢ go
powietrzem oraz koniuszkami chtonnego papierem;

Wytrawia¢ kanat 37% KWASEM FOSFOROWYM
ANGELUS® przez 15 sekund;

Umyc¢ i wysuszy¢ powietrzem oraz chtonnym
papierem. Zaaplikuj primer FUSION-DURALINK®
ANGELUS® i odczekaj 1 minute;

Zastosowa¢ FUSION-DURALINK® CATALYST
ANGELUS®, zgodnie z instrukcjg. Ta substancja
klejgca nie wymaga utwardzania swiatlem;
Przygotuj wybrany cement zywiczny* i wypenij
kanat;

Umiesci¢ implant w kanale, usung¢ nadmiar
cementu i odczekac, az dojdzie do polimeryzaciji.
Samoprzylepne cementy nie wymagajg etapéw
trawienia kwasem i aplikowania kleju.

Wytrawic¢ i natozy¢ warstwe kleju na czesc¢
koronowg i na implant. Zbuduj czes¢ koronowg
z zywicy kompozytowej lub z REFORCORE®
ANGELUS®. REFORCORE® jest rdzeniem
prefabrykowanym z witdékna szklanego.

WYKORZYSTANIE IMPLANTOW
BEZPOSREDNICH W OStABIONYCH
KORZENIACH | W SZEROKICH KANALACH

W celu zmniejszenia grubosci cementu i uzyskania
wiekszej stabilnosci przestrzenie wolne w

kanale nalezy wypelni¢ wktadami wsmogajgcymi
REFORPIN ANGELUS.

OSTRZEZENIA | SRODKI OSTROZNOSCI

Wykorzystywanie wkfadéw z widkna nie jest
zalecane w obszernych odbudowach oraz u
pacjentéw posiadajgcych nawyki parafunkcyjne.
Prefabrykowane wkfady z wiékna mogag by¢
stosowane tylko w zebach, ktére posiadajg co



najmniej 2 mm zebiny koronowej.

Implanty z wtdkien powinny by¢ obcinane
wierttem diamentowanym na wysokich obrotach
i schtadzanym woda. Nie uzywac¢ nozyczek lub
szczypcy. Zatozy¢ okulary ochronne i maski, aby
zapobiec wdychaniu czgstek powstajgcych podczas
ciecia.

Implanty z wikien muszg by¢ catkowicie pokryte
cementem lub zywicg kompozytowa.

WAZNE: Wskazanie wiozenia jakiegokolwiek
implantu zalezy od doktadnej oceny jakoSci
leczenia endodontycznego i od zdrowia
okotowierzchotkowego zebdw.

Eesti

NAIDUSTUSED

Taastustdode ja proteeskroonide toeks.
KOOSTIS

Largo e Peeso puurid: Roostevaba teras
Tokestid: Lateks

Réntgeni joonlaud: Plast

REFORPOST® KLAASKIUD: Klaaskiud (80%);
pigmendiga vaik (19%), roostevabast terasest niit
(1%).

REFORPOST® SUSINIKKIUD: Sisinikkiud (72%);
pigmendiga vaik (22%), roostevabast terasest niit
(6%).

KASUTUSTEHNIKA

Valige tihvt malli pealt ja hamba periapikaalse
rontgentlesvotte jargi;

Eemaldage kanalisisu osa kuumutatud
instrumentidega kuni eelnevalt kindlaks maaratud
stigavuseni. Jatke juure tippu vahemalt 3-5 mm
obturatsioon (taidis);

Prepareerige kanalikaik tihvti labimdodule vastava
Largo puuriga.

Asetage tihvt paigale ja I16igake kiire
poorlemiskiirusega ja jahutusega teemantpuuriga
soovitud pikkuseks.

Puhastage tihvt alkoholiga ja kuivatage.

Kandke peale silaanikiht (SILANO ANGELUS®) ja
laske kuivada 1 minut.

TAHELEPANU: SUSINIKKIUST TIHVTILE
REFORPOST®ei ole vaja silaani peale kanda.

Kandke peale keemiline liimaine FUSION-
DURALINK® CATALISADOR ANGELUS® vastavalt
kasutusjuhendile.

Peske kanalikdik veejoaga ja kuivatage 6huga ja
kuivatuspaberiotstega.

Konditsioneerige kanal 37% FOSFORHAPPEGA
ANGELUS® 15 sekundit.

Peske ja kuivatage 6huga ja kuivatuspaberiotstega.
Kandke peale kruntaine FUSION-DURALINK®
ANGELUS® ja oodake 1 minut.

Kandke peale keemiline liimaine FUSION-
DURALINK® CATALISADOR ANGELUS®
vastavalt kasutusjuhendile. See liimaine ei vja
valgusaktiveerimist.

A

Kandke valitud* tsement spaatliga peale ja taitke
juurekanal.

Asetage tihvt kanalikaiku, eemaldage liigne tsement
ja oodake, kuni tsement kdvastub.

Iseliimuvate tsementide puhul ei ole happega
konditsioneerimist ja liimaine pealekandmist vaja.

Konditsioneerige Ulejaanud krooniosa ja tihvt ja
kandke tihvtile peale liimainet. Ehitage krooniosa
komposiitvaiguga vdi tootega REFORCORE®
ANGELUS®. REFORCORE® on klaaskiust
valmisstdamik.

OTSETIHVTIDE KASUTAMINE HABRASTEL
JUURTEL JA LAIADES KANALITES

Taitke kanalikaigu Ulejaanud osad lisatihvtidega
REFORPIN® ANGELUS®, et vahendada tsemendi
paksust ja paremini katta.

HOIATUSED | ETTEVAATUSABINOUD
Kiudtihvtide kasutamine ei ole naidustatud
suureulatuslike taastustédde jaoks ja
parafunktsionaalsete harjumustega patsientidel.
Valmis kiudtihvte tuleb kasutada ainult hammastel,
mille krooni dentiini kdrgus on vahemalt 2 mm.
Kiudtihvte tuleb Idigata ainult kiire
podrlemiskiirusega teemantpuuriga ja jahutusega.
Arge kasutage kaare vdi Idiketange. Kasutage
kaitseprille ja maski, et valtida I16ikamise ajal
eralduvate peenosakeste sissehingamist.
Kiudtihvtid tuleb Gleni katta tsementeerimisainega
vOi komposiitvaiguga.

TAHTIS: Tihvti ndidustatus séltub juureravi
kvaliteedi ja periapikaalse tervisliku seisundi
kriitilisest hindamisest.

Lietuviskai

INDIKACIJOS

Restauracijy ir proteziniy vainikéliy atramai.
SUDETIS

Largo/Peeso graztai: Nertdijantis plienas
Kursoriai: Lateksas

Rentgeno matavimo liniuoté: Plastikas

REFORPOST® STIKLO PLUOSTAS: Stiklo
pluostas (80%); pigmentiné derva (19%),
nerddijancio plieno plausai (1%).
REFORPOST® ANGLIES PLUOSTAS: Anglies
pluostas (72%); pigmentiné derva (22%),
nertdijancio plieno plau$ai (6%).

NAUDOJIMO BUDAS

Pasirinkite kaistj, naudodamiesi liniuote ir
periapikaline danties rentgeno nuotrauka.

Naudodamiesi karstais instrumentais, pa3alinkite
dalj kanalo turinio iki i anksto numatyto gilumo.
Palikite maziausiai 3 - 5 mm audinio Saknies
virsanéléje.

Paruoskite kanalg naudodamiesi Largo graztu,
atitinkanciu kaiscio skersmen,;.

|statykite kaistj ir nupjaukite norimame aukstyje
naudodamiesi atSaldytu aukstos rotacijos
deimantiniu grgztu.



Nuvalykite kaistj alkoholiu ir nusausinkite.
Padenkite silano sluoksniu (SILANAS ANGELUS®)
ir palikite dziGti 1 minute

DEMESIO: Ant ANGLIES PLUOSTO
REFORPOST® nereikia déti silano.

Padenkite cheminiu adhezyvu ANGELUS®
FUSION-DURALINK® KATALIZATORIUS,
laikydamiesi atitinkamy naudojimo instrukcijy.

ISplaukite kanalg vandens srove ir iSdziovinkite oru
ir sugeriamojo popieriaus tamponéliais.

Es_dinvkite kanalg 37% ANGELUS® FOSFORO
RUGSTIMI 15 sekundziy.

Nuplaukite ir nusausinkite oru ir sugeriamojo
popieriaus tamponéliais. Padenkite primeriu
FUSION-DURALINK® ANGELUS® ir palaukite 1
minute.

Padenkite cheminiu adhezyvu FUSION-
DURALINK® KATALIZATORIUS ANGELUS®
laikydamiesi atitinkamy naudojimo instrukcijy. Siam
adhezyvui nereikia polimerizavimo Sviesa.
Sumai8ykite pasirinktg dervinj cementg ir uzpildykite
juo kanala.

|dékite kaistj j kanalg, nuimkite cemento pertekliy ir
palaukite, kol polimerizuosis.

Dirbant su savaiminio riSimo cementais nereikia
atlikti ésdinimo rugstimi ir padengimo adhezyvu
Zingsniy.

Atlikite ésdinimg ir padenkite adhezyvu likusig
vainikélio ir kais€io dalj. Formuokite vainikélio

dalj naudodamiesi derviniu kompozitu arba
REFORCORE® ANGELUS®. REFORCORE® - tai
surenkamos stiklo pluosto Serdys.

TIESIOGINIY KAIéva)IU NAUDOJIMAS TRAPIOSE
SAKNYSE IR PLACIUOSE KANALUOSE

UZpildykite likusig kanalo erdve papildomais
kaiSCiais REFORPIN® ANGELUS®, kad
sumazintuméte cemento storj ir geresnei
imbrikacijai.

JSPEJIMAI | ATSARGUMO PRIEMONES

Stiklo pluosto kaisc€iy negalima naudoti ekstensyviy
reabilitacijy metu bei pacientams, kurie turi
parafunkciniy jprociy.

Surenkami stiklo kai$¢iai gali bati naudojami tik
dantims, turintiems maziausiai 2 mm aukscéio
dentino vainikél].

Stiklo pluosto kais€iai turi bati pjaunami tik
deimantiniais gragztais auksta rotacija atSaldymo
salygomis. Nenaudokite Zirkliy ar repliy. Naudokite
apsauginius akinius ir kauke, kad nejkvéptumeéte
pjovimo metu paskleisty daleliy daleliy.

Stiklo pluosto kaisc¢iai turi biti visiSkai padengti
cementavimo medziaga arba derviniu kompozitu.
SVARBU: Kiekvieno kais€io pasirinkimas priklauso
nuo Kriterinio endodontinio gydymo jvertinimo ir nuo
periapikalinés buaklés.

Latviski

INDIKACIJAS

A

Restauraciju un kronisSu atbalstisanai.

SASTAVS

Peeso urbji: NerGsoSais térauds

Gumijas blives: Latekss

Veidne rentgenografijas mérjjumiem: plastmasa
REFORPOST® NO STIKLA SKIEDRAS: stikla
Skiedra (80 %); pigmentéti sveki (19 %), nerusosa
térauda Skiedra (1 %).

REFORPOST® NO OGLEKLA SKIEDRAS: oglekla
Skiedra (7 2%); pigmentéti sveki (22 %), nerusosa
térauda Skiedra (6 %).

LIETOSANAS METODE

Izvélieties tapu, izmantojot veidni un zoba
periapikalo rentgenuznémumu;

Lidz attiecigajam dzilumam iznemiet dalu saknes
kanala pildijuma, izmantojot uzsilditus instrumentus.
Atstajiet vismaz no 3 lidz 5 mm pildijuma saknes
apeksa.

Sagatavojiet kanalu, izmantojot urbi, kas atbilst
tapas diametram.

levietojiet tapu un nogrieziet to vélamaja garuma,
izmantojot dimanta urbi liela atruma, dzesgjot.
Notiriet tapu ar spirtu un nozavéjiet to.

Uzlieciet silana (SILANO ANGELUS®) kartu un
laujiet tai 1 minati zat.

BRIDINAJUMS: uz REFORPOST® CARBON
FIBER nav jauzklaj silana agents.

Uzlieciet uz tapas ANGELUS® FUSION-
DURALINK® CATALYST saskana ar instrukcijam.
Iztiriet kanalu ar gaisa-udens striklu un izzavéjiet to
ar gaisu un papira absorbentu.

15 sekundes kodiniet kanalu, izmantojot [tdzekli
ANGELUS® 37% PHOSPHORIC ACID.
Noskalojiet un nozavéjiet ar gaisu un papira
absorbentu. lelieciet kanala ANGELUS® FUSION-
DURALINK® PRIMER un 1 minati uzgaidiet.
Uzlieciet ANGELUS® FUSION-DURALINK®
CATALYST saskana ar instrukcijam. Nav javeic
adheziva polimerizacija.

Ar lapstinu pieblivéjiet izvéléto kompozitcementu*
un aizpildiet kanalu.

levietojiet tapu kanala, iznemiet lieko cementu un
gaidiet, kamér notiek polimerizacija.

Izmantojot paSadhezivos cementus, nav
nepiecieSams veikt apstradi ar skabi un uzlikt
adhezivu.

Veiciet kondicionéSanu un uzlieciet adhezivu

uz atlikusas krona dalas un uz tapas. Veidojiet
krona stumbru, izmantojot kompozitsvekus vai
ANGELUS® REFORCORE®. REFORCORE® ir
rapnieciski izgatavots stikla Skiedras stumbrs.
PAPILDU TAPU _IZMANTQéANA VAJAS SAKNES
VAI PLATA KANALA GADIJUMA

Aizpildiet atlikudo vietu kanala ar papildu tapam
REFORPIN ANGELUS, lai mazinatu cementa
biezumu un nodroSinatu labaku parklajumu.
BRIDINAJUMI | PIESARDZIBAS PASAKUMI

Skiedras tapas nav piemérotas, ja ir liels
restauracijas darbu apjoms, ka ari pacientiem ar



parafunkcionaliem trauc&jumiem.

Rapnieciski izgatavotas Skiedras tapas jaizmanto
tikai zobiem, kuriem dentins ir vismaz 2 mm augsts.
Skiedras tapas grieZ tikai ar dimanta urbi liela
atruma, dzeseéjot ar adeni. Neizmantot Skéres vai
asknaibles. Lai neieelpotu grieSanas laika izplatitas
dalinas, izmantojiet aizsargbrilles un masku.
Skiedras tapam jabat pilntba nosegtam ar
cementéjoso vielu vai kompozitsvekiem.

SVARIGI: [Emums ievietot tapu ir japienem, rapigi
izvertéjot endodontiskas arstéSanas kvalitati un
zobu periapikalas dalas stavokli.

Cesky

INDIKACE

Podpora nahrad a protetickych korunek.
SLOZENI

Pilotni peeso vrtaky: Nerezova ocel

Gumové zarazky: Latex

Sablona pro radiografické méfeni: Plast
REFORPOST® GLASS FIBER: Skelné vlakno
(80%); pigmentovana pryskyfice (19%), vlakno z
nerezové oceli (1%).

REFORPOST® CARBON FIBRE: Karbonové
vlakno (72%); pigmentovana pryskyfice (22%),
vlakno z nerezové oceli (6%).

ZPUSOB POUZITI

Pomoci Sablony a periapikalniho rentgenového
snimku zubu zvolte Cep;

Pomoci nahratych nastroji odstrante ¢ast vypiné
kofenového kanalku az do pfedem urené hloubky.
Ponechejte alesporfi 3 — 5 mm vyplné v apexu
kofene;

Pfipravte kanalek pomoci vrtacky, odpovidajici
praméru ¢epu.

Umistéte Cep a odfiznéte na poZzadovanou délku
pomoci vysokorychlostni diamantové vrtacky a
pouZijte chlazent;

Cep otistéte alkoholem a osuste;

Aplikujte vrstvu silanu (SILANO ANGELUS®) a
nechejte ji 1 minutu zaschnout;

VAROVANI: Na REFORPOST® CARBON FIBER
neni nutno aplikovat silan.

Na Cep aplikujte ANGELUS® FUSION-DURALINK®
CATALYST podle uvedenych pokyna.

Kanalek vycistéte pomoci spreje voda/vzduch a
osuste vzduchem a absorp&nimi papirovymi Cepy;
Kanalek leptejte pomoci 37% KYSELINY
FOSFORECNE ANGELUS® po dobu 15 sekund;
Oplachnéte a osuste vzduchem a absorpénimi
papirovymi ¢epy. Do kanalku aplikujte ANGELUS®
FUSION-DURALINK® PRIMER a pockejte 1
minutu;

Aplikujte ANGELUS® FUSION-DURALINK®
CATALYST podle pokynu. Toto adhezivum
nevyzaduje tvrzent;

Pomoci Spachtle vlozte zvoleny pryskyfi¢ny cement*

A

a vyplite kanalek;

Vlozte ¢ep do kanalku, odstrarite prebytecny
cement a pockejte, az zpolymerizuje.
Auto-adhezivni cementy eliminuji potfebu kroku
oSetfeni kyselinou a aplikace adheziva.

Provédte oSetfeni a aplikujte adhezivum na
zbyvajici korunku a na ¢ep. Pomoci kompozitni
pryskyfice nebo ANGELUS® REFORCORE®
vytvorte jadro korunky. REFORCORE® je
prefabrikované jadro ze skelného viakna.
POUZIT[ PRjDAVNYCH CEPD U QSLABENYCH
KORENU A SIROKYCH KANALKU

Aby se snizila tloustka cementu a bylo dosazeno
lepSiho prekryti, vyplite zbyvajici prosotry kofene
pridavnymi ¢epy REFORPIN ANGELUS.
VAROVANI | PREDBEZNA OPATRENI

Pouziti Cepl z vlaken neni vhodné u extenzivni
sanace a pro pouziti u pacientll s parafunkénimi
zvyky;

Prefabrikované €epy z vlaken se mohou pouzivat
pouze u zubu s minimalni vySkou dentinu 2 mm;
Cepy z vlaken se mohou fezat pouze
vysokorychlostnimi diamantovymi bruskami pfi
chlazeni vodou. Nepouzivejte ntzky ani fezaci
klesté. Aby nedoslo k inhalaci ¢astecek, které pfi
fezani vznikaji, pouzivejte ochranné bryle a masku;
Cepy z vlaken musi byt zcela pokryty cementem
nebo kompozitni pryskyfici.

DULEZITE: Indikace jakychkoliv eptl zavisi na
peclivém zhodnoceni kvality endodontického
oSetfeni a zdravotnim stavu okoli hrotu kofene.

Gaeilge
COMHARTHA

Chun tacaiocht a thabhairt do athchéiriu agus
corénacha phroéistéiteacha.

COMHDHEANAMH

druileanna Peeso: cruach dhosmalta

Stopanna rubair: Latéis

Teimpléad do thomhas radagrafaiochta: Plaisteacha

REFORPOST® GLASS FIBER: Gloine snaithin
(80%); roisin daite (19%), filiméid déanta as cruach
dhosmailta (1%).

REFORPOST® FIBER CARBOIN: snaithin
Charbain (72%); roisin daite (22%), filiméid déanta
as cruach dhosmalta (6%).

TECNIOCHT USAID

Roghnaigh an bioran & bhaint usaid as an
dteimpléid agus x-ghathanna peraiopacha na fiacla;
Bain roinnt de na chanail fréimhe a lionadh le
huirlisi téite leis an doimhneacht reamhshocraithe.
Tabhair 3 go 5 mm lionadh don rinn fréimhe;

Ullmhaigh an chanail leis an druil a fhreagraionn
don trastomhas an phoist.

Cuir an post agus gearr ar an teorainn ata
ag teastail le druilire diamaint ar luas ard faoi
cuisniuchain;



Glan an post le halcdl agus tirim é;

Cuir ciseal siolain (SILANO ANGELUS®) agus lig
do triomu ar feadh 1 néiméad;

RABHADH: Ni g4 siolan a chur ar REFORPOST®
CARBON FIBER.

Cuir an ANGELUS® FUSION-DURALINK®
CATALYST ar an pbost de réir na dtreoracha.

Glan an chanail leis an spraeala aer-uisce agus
tirim sé san aer agus le barra phaipéir suite;
Eiteail an chanail le ANGELUS® AIGEAD
FOSORACH37% ar feadh 15 soicind;

Sruthlaigh agus tirim le haer agus le pointi paipéir
suite. Cuir ANGELUS® FUSION-DURALINK®
PRIMER isteach sa chanail agus fan ar feadh 1
noéiméad;

Cuir ANGELUS® FUSION-DURALINK® CATALYST
de réir na dtreoracha. Ni ga an greamachan a
chruadh.

Cuir an stroighin roisineacha roghnaithe* le spadal
agus lion isteach an seoladan;

Cuir an post sa chanail, bain tuilleadh stroighne
agus fan leis an Polaiméiriuchain

Stroighin féin-ghreamaitheacha cuireann deireadh
leis an ga le haghaidh na céimeanna aeroiriunaithe
aigéid agus an greamadain.

Feidhmigh aeroiriunaithe agus cuir an greamadain
ar an chordin ata fagtha agus ar an bpost. Tég an
croi chordin le roisin ilchodach, n6 le ANGELUS®
REFORCORE®. Is REFORCORE® croi snaithin
gloine réamhdhéanta.

USAID POIST COIMHDEACHA | BHFREIMHE
LAIGE AGUS CANALACHA LEATHANNA

Lion isteach na spasanna seoladan eile le phoist
coimhdeacha REFORPIN ANGELUS chun tids an
stroighne a laghdu agus ciséalu nios fearr a bhaint
amach.

RABHAIDH | REAMHCHURAM

Nil an usaid na bpoist snaithin oiriunach do
athshlanu fairsing agus do husaid in othair le
ndésanna minormalta;

Ba chair na poist snaithin réamhdhéanta a usaid
ach amhain ar na fiacla ina bhfuil ar a laghad 2mm
airde dentine;

Ba chair na poist snaithin a ghearradh ach amhain
le druillire diamaint ardluais is faoi gcuisniu. Na
bhain Usaid as siosur né greamairi. Bain usaid

as gloini cosanta agus masc chun cosc a chur ar
onanalu chaithnini a ghintear le linn a ghearradh;
Caitheann phoist Fiber a bheith cludaithe go
hiomlan ag na stroighne n6 an roisin ilchodach.
TABHACHTACH: Braitheann Igirii ar aon phoist
ar mheasunu curamach ar chailiocht na coireala
endoddinteacha agus slainte peraiopacha.

Magyar

JAVALLATOK
Kompozit restauraciok, koronak megerésitésére.
OSSZETETEL

Peeso furdk: rozsdamentes acél

Gumi stopper: latex

Méretez6 tablazat periapikalis rontgenképhez
mianyag

REFORPOST® GLASS FIBER: Uvegszal (80%);
szinezett kompozit (19%), rozsdamentes acélszal
(1%).

REFORPOST® GLASS FIBER: Szénszal (72%);
szinezett kompozit (22%), rozsdamentes acélszal
(6%).

ALKALMAZAS

A tablazat és az adott fogrol készitett periapikalis
rontgen segitségével valasza ki a csapot;

Felmelegitett eszk6zoket hasznalva, és igazodva
az elére meghatarozott mélységhez tavolitsa el a
gyokértomés egy részét. A gydkércsucsnal hagyja
meg a gyokértomeést legalabb 3-5 mm mélységben;
Készitse el6 a gydkércsatornat a gyokércsapnak
megfeleld eléfurdval.

Helyezze be a gyodkércsapot majd magas
fordulatszamon mikodtetett gyémantfurdval vagja el
a kivant hosszusagra.

Tisztitsa meg alkohollal a gyokércsapot majd
szaritsa meg;

Vigyen fel egy réteg szilanizal6 szert (SILANO
ANGELUS®) majd hagyja szaradni 1 percig;

FIGYELMEZTETES: AREFORPOST® CARBON
FIBER gyokércsapok esetében szilanizaré szer
felvitelére nincs szikség.

Kenje be a gyokércsapot ANGELUS® FUSION-
DURALINK® CATALYST katalizatorral, az anyag
hasznalati utasitasainak megfeleléen.

Mossa ki levegd/viz spray-vel a gydkércsatornat,
majd szaritsa ki levegbvel és papirpoénokkal;
Savazza a gydkeércsatornat 37%-0s ANGELUS®
PHOSPHORIC ACID savazé géllel 15 masodpercig;

Mossa ki a gyokércsatornat, majd szaritsa

ki leveg6vel és papirpoénokkal. Helyezzen

a gyokércsatornaba ANGELUS® FUSION-
DURALINK® PRIMER anyagot, majd varjon 1
percet;

Vigyen fel ANGELUS® FUSION-DURALINK®
CATALYST katalizatort az anyag hasznalati
utasitasainak megfeleléen. A ragasztdanyag
esetében polimerizalasra nincs szlkség;

A kivalasztott kompozit ragasztécementet* szedje
fel spatulaval és tdmje a gyokércsatorna bejarataba;

Helyezze be a gyotkércsapot a csatornaba, tavolitsa
el a felesleges ragasztocementet és varja meg
annak polimerizaciéjat.

Onsavazo, énbondozo és dnko6té ragasztocementek
alkalmazasa esetén savazasra és a ragasztéanyag
felvitelére nincs szikség.

Végezze el az el6kezelést majd kenje be
ragasztoanyaggal a korona fennmaradé részét és
a gyokércsapot. A korona m{icsonkjat kompozitbol
vagy ANGELUS® REFORCORE® anyagokbdl
készitse el. AREFORCORE® egy uvegszallal
megerfésitett elére gyartott csonkfelépitd anyag.

KIEGESZITO GYOKERCSAPOK ALKALMAZASA



GYENGE GYOKEREK ES SZELES
GYOKERCSATORNAK ESETEN

A ragasztdéanyag vastagsaganak csokkentése

€s a minal jobb beagyazodas érdekében a
gyokércsatornaban maradt kitoltetlen teret téltse fel
REFORPIN ANGELUS kiegészité gyokércsapokkal.
FIGYELMEZTETESEK / OVINTEZKEDESEK
Uvegszélas gydkércsapok alkalmazasa kiterjedt
helyreallitasokhoz valamint parafunkcios
szokasokkal rendelkez8 pacienseknél nem javasolt;
Az el6regyartott lvegszalas gyokércsapok
alkalmazasa kizardlag a legalabb 2 mm koronalis
magassagu dentinréteggel rendelkezd fogak
esetében javasolt.

Az szaler8sitési gydkércsapok elvagasa kizarolag
nagy fordulatszamon mikddtetett vizhitéses
gyémantfurokkal javasolt. Oll6t és fogot erre a célra
ne hasznaljon. A vagas soran keletkez6 részecskeék
belélegzésének elkerllése érdekében viseljen
véddszemuiveget és maszkot.

A szalerdsitési gyokércsapokat a
ragasztocementnek illetve a kompozitnak teljes
mértékben le kell fednie.

FONTOS: A gyokércsapok alkalmazasa el6tt
figyelmesen fel kell mérni a fog gydkértdmésenek
min&ségét és a fog periapikalis egészseégi allapotat.

Turkce

ENDIKASYONLAR

Restorasyon ve protez kronlari desteklemek igin.
ICERIK

Largo Driller: inoks gelik

Post Stoper: Lateks

Radyografi cetveli: Plastik

REFORPOST® CAM FIBER: Cam fiber (80%);
Pigmentli rezin (19%), Paslanmaz celik tel (1%).

REFORPOST® KARBON FIBER: Karbon fiber
(72%); Pigmentli rezin (22%), Paslanmaz celik tel
(6%).

KULLANIM TEKNIGI

Postu cetvelle ve periapikal radyografi cekerek
segin;

Isitiimis el aleti ile daha 6nceden tespit edilen

boydaki kanalin i¢cindeki dolgu disari ¢ikarilr.
Apekste 3-5 mm gutta-percha birakilmalidir;

Posta uygun Largo drill ile kdk kanalini hazirlayiniz.

Yuksek devirde sogutulmus elmas frezle postu
istenilen yerde kesin;

Post alkol ile temizlenir ve hava ile kurutulur;

Silan ajani uygulanir (SILANO ANGELUS®) 1
dakika kurutulur;

ONEMLI: REFORPOST® KARBON FIBER’de silan
uygulamak gerekli degildir.

Post’a talimatlara uygun olarak FUSION-
DURALINK® CATALYST ANGELUS® uygulanir.

Kanal su ile yikanir hava ile kurutulur ve paper point
ile fazla nem alinir;

%37 ANGELUS® FOSFORIK ASIT ile kanal 15 sn
asitlenir;

Yikayin hava ve paper pointle kuruyun. FUSION-
DURALINK® ANGELUS® primer uygulayin ve 1
dakika bekleyin;

Post’a talimatlara uygun olarak FUSION-
DURALINK® CATALYST ANGELUS®, kimyasal
adezivi uygulayin. Bu adeziv fotopolimerizasyon
kullanmaz;

Segcilen rezin simani* karistirin ve kanal doldurun;
Post kanala yerlestirilir ve fazla siman temizlenir,
polimerizasyon igin beklenir.

Self adezif rezin simanlara asit ve adezif uygulamak
gerekmez.

Disin geriye kalan kismina ve posta fosforik asit
ve adeziv uygulayin. Koroner kismi kompozit rezin
ile ya da REFORCORE® ANGELUS® ile yapin.
REFORCORE®, prefabrik cam fiber posttur.
KIRILGAN KOKLER VE GENIS KOK KANALLARI
ICIN DIREKT POST KULLANIMI

Kanaldaki geriye kalan bogluklari REFORPIN
ANGELUS ile yan postlarla daha az siman
kullanmak icin ve birlestirmek icin doldurun.
UYARILAR | ONLEMLER

Fiber postlar buylk rehabilitasyonlarda ve
parafonksiyonel aligkanliklari olan hastalarda endike
degildir;

Prefabrik postlar yalniz Koroner dentinin ylksekligi
em az 2mm olan diglerde kullanilir;

Fiber postlar, sadece yUksek devirde ve su
sogutmasi altinda elmas frez ile kesilmelidir. Makas
ve pense kullanmayiniz. Partikillerin solunmamasi
icin maske ve koruyucu gozlik kullaniniz;

Fiber postlar simanla ya da kompozit rezin ile
tamamen kaplanmalidir.

ONEMLI: Herhangi bir postun kullanimi
endodontik tedavi ve periapikal sagligin dikkatli
degerlendiriimesine baghdir.

Malti

INDIKAZZJONUIET

Ghas-sostenn ta' restorazzjonijiet u snien artificjal
prostetici.

KOMPOZIZZJONI

Trapani Peeso: Azzar inossidabbli

Wagqgafa tal-Lastku: Latex

Mudell ghall-kejl radjugrafiku: Plastik

REFORPOST® FIBRA TAL-AGIEG: Fibra tal-hgieg
(80%); rezina ippigmentata (19%), filament tal-azzar
inossidabbli (1%).

REFORPOST® FIBRA TAL-KARBONJU: Fibra tal-
karbonju (72%); rezina ippigmentata (22%), filament
tal-azzar inossidabbli (6%).

TEKNIKA TAL-UZU

Aghzel il-pinn bl-uzu tal-mudell u r-raggi X
periapikali tas-sinna;

Nehhi ftit mill-mili tal-kanal tal-gherq bi strumenti



msahhna sal-fond iddeterminat minn gabel. Halli
mill-ingas 3 sa 5 mm ta' mili fit-tarf tal-gherq;
Ipprepara I-kanal bi trapan li jikkorrispondi ghad-
dijametru tal-pinn.

Qieghed il-pinn u aqta' fil-limitu mehtieg bi trapan
tad-djamanti f'velocita gholja fambjent imkessah;
Naddaf il-pinn bl-alkohol u nixxfu;

Qieghed saff ta' silan (SILANO ANGELUS®) u hallih
jinxef ghal minuta wahda;

TWISSIJA: Mhuwiex mehtieg li tapplika silan fuq
REFORPOST® FIBRA TAL-KARBONJU.

Applika ANGELUS® FUSION-DURALINK®
KATALIZZATUR fuq il-pinn skont I-istruzzjonijiet
tieghu.

Naddaf il-kanal tal-gherq bi sprej tal-arja/tal-ilma u
nixxfu bl-arja u bi strixxi tal-karti assorbenti;

Ikkorrodi I-kanal b’ ANGELUS® 37% ta' ACIDU
FOSFORIKU ghal 15-il sekonda;

Lahlah u nixxef bl-arja u bi strixxi tal-karti assorbenti.
Applika ANGELUS® FUSION-DURALINK®
PRIMER fil-kanal u stenna ghal minuta wahda;

Applika ANGELUS® FUSION-DURALINK®
KATALIZZATUR skont l-istruzzjonijiet. Dan l-adeziv
ma jehtieg |I-ebda polimerizzazzjoni;

Haddem bl-ispatula s-siment rezinuz maghzul* u
imla |-kanal;

Qieghed il-pinn fil-kanal, nehhi s-siment Zejjed u
stenna ghall-polimerizzazzjoni;

Simenti awtoadezivi jeliminaw il-htigijiet ghall-
passi ta' kundizzjonament bl-ac¢idu u applikazzjoni
adeziva.

Wettaq kundizzjonament u applika adeziv fuq is-
sinna artifi¢jali li jibga' u I-pinn. Ibni I-bazi tas-sinna
artifi¢jali b'rezina kompozita, jew b'’ANGELUS®
REFORCORE®. REFORCORE® huwa bazi tal-fibra
tal-hgieg immanifatturata minn gabel.

UZU TA' PINNIJIET ACCESSORJALI F'GRERUQ
IMDGHAJFA U KANALI WIESGHA

Imla l-ispazji li jifdal tal-kanal b'pinnijiet ac¢essorjali
REFORPIN ANGELUS biex tnaggas il-hxuna tas-
siment u ghal trikkib ahjar.

TWISSUIET | PREKAWZJONUIET

L-uzu ta' pinnijiet tal-fibora mhuwiex xieraq ghal
riabilitazzjoni estensiva u ghal uzu f'pazjenti bi
drawwiet parafunzjonali;

ll-pinnijiet tal-fibra mmanifatturati minn gabel
ghandhom jintuzaw biss fuqg snien b'gholi tad-dentin
minimu ta' 2 mm;

Il-pinnijiet tal-fibra ghandhom jinqatghu biss b'bers
tad-djamanti b'veloc¢ita gholja mkessha fl-ilma.
Tuzax mgassijiet jew tnalji. Uza gogils u maskla biex
tipprevijeni l-inalazzjoni ta' partikuli ggenerati matul
il-qtugh;

Pinnijiet tal-fibra jridu jkunu koperti ghalkollox mill-
agent tas-simentazzjoni jew ir-rezina kompozita.
IMPORTANTI: L-indikazzjoni ta' kwalunkwe pinn
tiddependi minn evalwazzjoni bir-reqga tal-kwalita
tat-trattament endodontiku u s-sahha periapikali.

A

Bbbnrapcku

NOKA3AHNA

3a nogapbkkaTa Ha Bb3CTaHOBSIBAHWUS U NPOTE3HM
KOPOHM.

CbCTAB
Peeso byprun: Hepbxgaema ctomaHa
l'ymeHn orpaHuymTenu: Jlatekc

LLIabrnoH 3a peHTreHorpadcko M3MepBaHe:
[Mnactmaca

REFORPOST® GLASS FIBER: CTbkneHo BnakHo
(80%); nurmeHTupana cmona (19%), BnakHo ot
Hepbxaaema ctomaHa (1%).

REFORPOST® CARBON FIBER: BbrnepogHo
BNakHoO (72%); nurmeHTupaHa cmona (22%), BnakHo
OT HepbXxaaema ctomaHa (6%).

HAYMH HA YITOTPEBA

N3bepeTe wndTa Ypes wabnoHa u
nepvanukanHarta peHTreHoBa CHUMKa Ha 3b6a;

OTcTpaHeTe 4acT OT MbIIHEXa Ha KOPEHOBUS KaHar
C HaropeLeHn NHCTPYMEHTU 4O NPeABapUTENTHO
onpeneneHata AbnboynHa. OcTtaBeTe noHe 3 Ao 5
MM OT MbJIHEXA HAa KOPEHOBMS BPBX;

MoaroTrBeTe kaHana ¢ 6prI/I$|Ta, CbOTBETCTBALLA Ha
OnamMeTbpa Ha ornopara.

MocTaBeTe onopaTa 1 U3pexeTe XenaHarta rpaHuLa
C OuamMaHTeHa Gyprusi npu BUCOKa CKOPOCT U
oxnagaHe;

Mounctete ornoparta C allkoxos U A noacylleTe;

HaHnecete cnow ot cunaH (SILANO ANGELUS®) n
ro octaBeTe Aa CbXHe 3a 1 MUHYTa;

MPEOYMNPEXOEHWE: He e Heobxoanmo aa
HaHacsiTe cunaHa Bbpxy REFORPOST® CARBON
FIBER.

HaHnecete ANGELUS® FUSION-DURALINK®
CATALYST kbM onopata CbriacHO MHCTPYKLMUTE.

MouncTeTe kaHana ¢ BNpbCKkBaHe Ha Bb3ayx/Boaa u
ro nogcyllerte ¢ Bb3gyx 1 abcopbuvpalum xapTmeHn
LWngoToBE;

Eurete kaHana c ANGELUS® 37% PHOSPHORIC
ACID 3a 15 cekyHau;

M3nnakHeTe 1 noacylweTe ¢ Bb3ayx 1 abcopbupalum
xapTneHu wmdgToe. HaHecete ANGELUS®
FUSION-DURALINK® PRIMER B kaHana u
n3yakamte 1 MUHyYTa;

HaHecete ANGELUS® FUSION-DURALINK®
CATALYST cbrnacHo nHcTpykumuTe. ToBa nenuno
He M31CcKBa NonvMepusnpaxe;

PasbbpkainTte ¢ wnartyna n3épaHns cCMonucT
LUMMEHT” 1 3amblIHETE U30oNaunoHHaTa Tpboa;

MocTtaBseTte onoparta B KaHaJlla, OTCTpaHeTe
N3MULLHNA ULMMEHT U U34akanTe HeroeaTta
nonnmepusauna.

ABTOMAaTUYHUTE aaXe3VMBHU LMMEHTHN enMMnuHunpaT
HeobXogMMOCTTa OT CTBIKUTE 3a KUCENUHHO
KOHAWUMWOHMPaHe N HaHacAHe Ha nenuno.

MN3BbpLueTe KOHOAULMOHNPAHE 1 HaHeceTe
nenurno BbpXy OCTaBallata KopoHa 1 Ha ornoparTa.
WNarpagete AOpoTo Ha KopoHaTa ¢ KOMMNO3UTHa



cmvona unm ¢ ANGELUS® REFORCORE®.
REFORCORE® e npeasapuTenHo nspaboTteHo
SIAPO OT CTbKMEHW BriakHa.

N3MNOJISBAHE HA OOMBIIHUTEIIHW OMNOPU B
OTCNABEHN KOPEHW N LUMPOKW KAHATA

3anbnHeTe ocTaHanuTe TpbOHU NPOCTPaHCTBA C
ponbnHutenHu onopu REFORPIN ANGELUS, 3a ga
Hamanute aebennHarta Ha UMMeHTa 1 3a No-godpo
3acTbnBaHe.

NPEOYNPEXOEHWA | NPEAOMA3HU MEPKWA

M3non3saHeTo Ha ornopu oT BnakHa He ca
noaoxoAsLy 3a obLIMpHa pexabunutauus 1 npu
nauMeHTn ¢ napadyHKLUNOHANHN HaBULK,

MpenBapuTENHO M3rOTBEHMUTE OMOPU OT BakHa
TpsbBa ga 6baaTt n3non3BaHu BbpXy 3b0u C
MUHUMYM 2 MM BUCOYMHA HA AEHTUHA;

Onopwu oT BnakHa TpsibBa Aa ce pexaT camo C
BMCOKOCKOPOCTHM AnamMaHTeHn Gopepun nNpu BOAHO
oxna)kaaHe. He nanonaeante HOXULN UK KNeLm
cekaudku. 3nonsesanTe 3alnTHM o4nna n Mmacka,
3a ga npegoTBpaTuTe BOMLIBAHE Ha YacTuum,
reHepupaHu No BpeMe Ha psidaHe;

BnakHecTuTe onopu Tpabea Aa 6vaat HanbIIHO
NMOKPUTK OT LIMMEHTUPALLINS areHT Unu
KOMMo3nTHaTa cMona.

BAXKHO: MHovkauuaTa Ha Bcsgka onopa 3aBucK
OT BHMMaTENHa OLeHKa Ha Ka4eCTBOTO Ha
€HAO0OOHTCKOTO Nle4YeHne 1 nepmanmnkanHoTo
3gpase.

Pycckumn

NMOKASAHNA K MPUMEHEHWIO

[lna noaaepkn NpoTesHbIX pecTaBpaLuii 1
KOPOHOK.

COCTAB
Bopbl Largo: HepxxaBetowas ctanb
Kypcopsl: JlaTtekc

LLabnoH ansa peHTreHorpaduyeckoro n3MepeHus:
MnacTtuk

REFORPOST® 13 CTEKNTOBONTOKOHHBIWN:
CT1eknoBonokoHHbIN (80%); NUrMeHTUpoBaHHas
cvona (19%), HUTb 13 Hepxxaetowen ctanu (1%).

REFORPOST® 3 YITIEBONIOKHA: YrnesonokHa
(72%); nurmeHTMpoBaHHasa cmona (22%), HUTb U3
HepxxasetoLLen ctanu (6%).

METOOWMKA NCMNOJIb3OBAHNA

Bbibepute WTMdT, ncnonb3yd radaput u
nepvanukanbHyto peHTreHorpammy 3y06a;

C nomoLLbto NOAOTrPETLIX MHCTPYMEHTOB yaanute
YyacTb 06Typauum 13 KOPHEBOro KaHana Ao
3agaHHou rmy6uHbl. OcTaBbTe NO KpaHen Mmepe oT
3 0o 5 mm 0BTypauumn Ha BEPXYLUKE KOPHS;

MoaroToBbTE KaHan ¢ nomoLlbo 6opa Largo,
COOTBETCTBYIOLLErO AnameTpy WwrudrTa.

MomecTuTe WTUAT M OTPEXBTE HEHYXXHYIO YacTb C
NMOMOLLbIO anmasHoro 6opa Ha BbICOKOW CKOPOCTU
npv OXNaxaeHuu;

MpoTpuTe WTUDT CIUPTOM U BbICYLUUTE €rO;

A

Hanecute cnon cunaHa (SILANO ANGELUS®) n
JalnTe emMy BbICOXHYTb B Te4eHne 1 MUHYThI;

BHUMAHWME: HeT Heob6xoanmMoCcT MPpUMEHATb
cunaH Ha REFORPOST® M3 YITIEBOJTOKHA.

HaHecute Ha wtndT Katanusatop FUSION-
DURALINK® ANGELUS® cooTtBeTcTBUM C
WHCTPYKUMEN NO NPUMEHEHWIO.

lMpomMonTe KaHan cTpyen BoAbl U BbiCyLLUTE
BO34yxOM 1 abcopbupytowen bymaron;

Mpomoiite kaHan POCPOPHON KNCNOTOW 37%
ANGELUS® B TeueHue 15 cekyHz;

MpomMonTe 1 BbICYLUNTE BO34YXOM U KOHYMKOM
abcopbupytowlen bymarn. HaHecute npavimep
FUSION-DURALINK® ANGELUS® un nogoxgute 1
MUHYTY;

HaHecnte FUSION-DURALINK® CATALYST
ANGELUS®, B COOTBETCTBUM C UHCTPYKLMEN

no NpUMEeHeHUI0. OTOT aare3ne He TpebyeT
OTBEPXAEHUS;

C nomoLpbto WnaTens ynoxuTte BblbpaHHbIn
KOMMO3UTHbIN LEMEHT * 1 3aMNONHUTE KaHar,

MomecTuTe WTKAT B KaHan, yaanuTte U3nuLKkn
LeMeHTa 1 BbbKOuTe Bpemsi, Heobxogmmoe ans
nonumMepusaummn.

Vicnonb3oBaHWe caMmoaare3anBHbIX LIEMEHTOB
n3baBnseT oT HeobxoaumMocT 0b6paboTKM KUCIOTOM
1 HaHeceHus aaresmBsa.

CpenanTte KOHOMLMOHMPOBAHNE U HAHeCUTe
aaresvB B KOPOHAsbHY CTPYKTYPY U LUTUQT.
CosganTe KOpOHaAPHY YacTb C MOMOLLIO
komMno3uTHon cmornbl, unu REFORCORE®
ANGELUS®. REFORCORE® npegcraBnsaeTt cobowm
COOpPHbI CTEP)KEHb U3 CTEKINOBOMOKHA.

NCMNONb3OBAHNE MPAMbIX LUTU®TOB
B OCJTABJIEHHbBIX KOPHAX N LWWNPOKNX
KAHATAX

3anonHnTe ocTaBLUMECS] NPOCTPaHCTBA
komnnektyowmmm wtndptamm REFORPIN
ANGELUS gnsi yMeHbLUEHUSA TOMWNHbBI LleMeHTa 1
Hany4wen nmépunkaumm.

NPEOYMPEXOEHNA | MEPDI
NPEOOCTOPOXHOCTU

Vcnonb3oBaHWe BOSTOKOHHbIX LUTUATOB He
NPUroAHO ANS LWMPOKOro npoLecca BOCCTAHOBIEHMS
n ons 60nbHbIX ¢ NapadyHKUMOHaNbHLIMU
NpuBbIYKaMMU;

C60pHble BONOKOHHbIE LWTUATbI JOMKHbI ObITh
ncnonb3oBaHbl 4ns 3y6oB, obnagaroLmnx Kak
MWUHMMYM 2MM BbICOTbI AEHTUHA;

BornokoHHble LLITVICbTbI OOJTXHbI OTpe3aTbCA
ariMma3HbIM 60pOM Ha BbICOKOMN CKOPOCTU 1 npn
oxnaxaeHuun. He VICI'IOJ'Ib3yl7ITe HOXHULIbI UK
wmnubl. |/|CI'IOJ'Ib3yIZTe 3alNTHbIE OYKN U MaACKYy,
YTOObI npegoTBpaTuTb BAbIXaHME 4YaCTul,
06pa3OBbIBaI'0LLl,MeCFI B npouecce pe3Kku,

BOroKoHHble LLITVI(bTbI OOJTXHbI ObITb MOMHOCTLIO
NOKPbITbl LEMEHTUPOBOYHLIM BELLECTBOM U
KOMMNO3NTOM.

BAXXHO: YkasaHue Ha HeobxoaMMOoCTb WTUdTa
3aBUCUT OT TLLATENBHOWN OLIEHKN KayecTBa
3HOOAOHTMYECKOrO NeYeHNs 1 nepmanmkanbHOro



300pOBbSA 3y0OB.

EAANviIKa

ENAEIZEIZ

MNa ™ oTAPIgN ATTOKATAOTACEWY KAl TIPOOBOETIKEG
KOPWVEG.

2YNOEZH

EyyAuideg Peeso: avogeidwTtog XaAupag

2T0TT: AOTEG,.

MePITUTTWHA VIO AKTIVOAOYIKK JETPNON: TTAACTIKO
REFORPOST® AINO YAAONHMA: YaAovnua
(80%), xpwpatiopévn pntivn (19%), vipa atréd
avogeidwTto xaAuBa (1%).

REFORPOST® AINO ANOPAKONHMA:
AvBpakévnua (72%), xpwpuaTtiopévn pntivn (22%),
vhpa atré avogeidwTto XaAuBa (6%).

TEXNIKH XPHZHZ

EmAEETE TOV AGova XpNOIPOTIOIVTAG TV
QTTOTUTTWOTN KAl TNV TTEPIAKPOPPICIKA OKTIVOYPAPia
TOU dovTIoU.

AQaip€oTe HEPOG TNG ATTOPPAENG TOU KAVOAIOU
£wg 1O TTPpoKaBopIcuEVO BABOG XPNOIKMOTTOIWVTAG
epyaAcia TTou €xeTe Bepudavel. AQAOTE ATTOPPAEN
TOuAdxIoToV 3 €W¢ 5 mm oTo akpoppidio.

MpoeTOINAOTE TO KAVAAI hE TNV KATAAANAN eyyAUuQida
Peeso yia tn didueTpo Tou agova.

TotroBeTrioTE TOV AfoVa Kal KOWTE OTO ETTIBUPNTO
Oplo YE TPOXO WE dIaPAvTI o€ uWnAr TaxuTnTa Kal
UTTO OUVORKEG WUENG.

KoBapioTe Tov dgova Pe OIVOTTVEUO KAl OTEYVWOTE.

AtmAwaoTe pia otpwon oihaviou (SILANO ANGELUS
®) kal aproTe va oTeYVWOoeEl yia 1 AeTTTo.

MPOZOXH: Aev cival atrapaitntn N €Qapuoyn
oihaviou otov d¢ova REFORPOST® AlNO
ANGPAKONHMA.

ATTAWOTE TOV TTAPAYOVTA XNMIKAG GUYKOAANONG
KATAAYTHZ FUSION-DURALINK® ANGELUS®
oUPQWVa WE TIG 0dnyieg Xprong Tou TTPOIGVTOG.
ZETTAUVETE TO KAVAAI e EKTOEEUOT VEPOU Kal
OTEYVWOTE PE aépa Kal TNV AKpn atmmoppo@nTIKoU
XapTIOU.

MpoetoipdoTe 10 KAVAAI e PQEDOPIKO O=Y 37%
ANGELUS® yia 15 deutepOAeTtTa.

ZETTAUVETE KOl OTEYVWOTE PE QEPA Kal TNV AKPN
aATTOPPOPNTIKOU XapTIoU. EQapudoTE TO AoTAp!
FUSION-DURALINK® ANGELUS® kai TrepigéveTe 1
AeTTTO.

ATTAWOTE TOV TTAPAYOVTA XNHIKAG GUYKOAANONG
KATAAYTHZ FUSION-DURALINK® ANGELUS®
oUPQwva e TIG 0dnyieg xprong. Autog o
OUYKOAANTIKOG TTapdyovTag dev atraiTei oKARpuvaon.
Avapeite TN pNTIVLIOON Kovia TToU €XETE ETTIAEEEI™ Kal
TTANPWOTE TO KAVAAI.

TotroBeTrOTE TOV AOVa OTOV KAVAAI, AQaIpEOTE

TNV TTEPICOEIA TNG KOVIAG KAl TTEPIPEVETE YIA TOV
TTOAUUEPIONO.

Me TIG Kovieg auTOPaTNG CUYKOAANCNG eV XpeEIadeTal
TIPOETOINACIO JE OEU KAl EQAPPOYA CUYKOAANTIKOU

TTapAyovTa.

MPOETOINACTE KOl EPAPUOOTE GUYKOAANTIKO
TTAPAYoVTa OTO UTTOAOITTO TUAKA TNG MUANG Kal
oTov d¢ova. KataoKeudoTe TO ETTAVW PEPOG ME
ouvBetn pntivn f REFORCORE® ANGELUS®.

To REFORCORE® ¢ival TTpOKATOOKEUACUEVOG
TTUprvag atmod uaAdvnua.

XPHZH AMEZQN A=ONQN 2E PIZEZ AAYNAMEZX
PIZEZ KAl KANAAIA METAAQY MAATOYZ

MANPWOTE Ta UTTOAOITTA KEVA TOU KOVAAIOU HE
BonBénTtikoug agoveg REFORPIN® ANGELUS® yia
VO JEIWOETE TO TTAXOG TNG KOVIOG Kal VO BEATILOOETE
TNV €MKGAUYN.

MNMPOEIAOMOIHZEIZ | MTPO®PYANAZEIZ

H xprion Twv a&dvwv atrd uaAdvnua dev ival
KATAAANAN VIO EKTETAPEVES ATTOKATACTAOEIG KO O€
000eveig Je KOKEG OUVADEIEG.

O1 TTPOKATOOKEUAC WEVOI AEOVEG aTTO UAAOVNUA
TTPETTEI VO eQapuodlovTal o€ BOVTIO PE EAAXIOTO UWOGS
odovTivng TG MUANG 2 mm.

O1 a&oveg atrd uaAdvnua TTPETTEl va KOBovTal

MOVO e TPOXO PE SIapdvTi o€ uwnAnf TaxuTnTa Kal
UTTO CUVONRKES YUENG. Mnv XpNOIPOTTOIEITE WOAIDI

N mévoa. XpnOIYOTIOIEITE TIPOOTATEUTIKA YUOAIA

KAl JAOKA YIa TNV ATTOQUYK) TNG EI0TTVONG TWV
owpaTmdiwv TTou TTapdyovTal Katd 1n dIdpKeIa TNG
KOTTAG.

O1 d&oveg atrd uaAdvnua TTPETTEI VA KOAUTTTOVTAI
TTAAPWG aTTd TOV TTApAyovTa CUYKOAANCNG 1 TN
ouveeTn pnTivn.

>HMANTIKO: lMNpokeipgévou va atmopaoioTe av
evOeikvuTal N Xprion OTToIoUdATTOTE GEOVa TTPETTEI VO
EKTIUATAI N TTOIOTNTA TNG EVOODOVTIKAG BepaTreiag Kal
TNG UYEIAg TNG TTEPIOKPOPPICIKNG TTEPIOKNAG.





